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SESSION ORDINAIRE

Séance du 9 Décembre 1930

Sont présents : M. Elienne Crovello, Vice-
Président ; MM. Charles Ballevio, Charles Ber-
nascont, Arthur Crovelto, Louis Ueresole, Pier-
re Jioffrédy, Marcel Medecin, Louis Passeron,
Henri Settimo, Pierre Valrican.

Absents excusés : MM, Eugéne Marquel. An-
gusie Blot.

La séance est ouverte a trois heures et quart
sous la presidence de M. Elienne Crovetto,

DECLARATION
M. LE PrEsiENT, — Messienrs, je vais vous

donner lecture d'nne déclaralion du Conseil Na-
tional :

I Conseil National, - réuni en séance privér,
aprés avoir pris connaissahee des considérants de
I'Ordonnance Souveraine du O décembre 1930, par
laquelle le Prince a suspendu le Président «dn Con-
seil National de son mandat :

Déclare que les Membres de la Haule Assemblée
ont toujours réclamé le vespeet de la séparntion des
pouvairs el lindépendance de la Justice ;

Que la reéunion privee de ses Membres, le 2 de-
cembre dernier, élail aniquement dictée pour pro-
tester contre les odieuses campagnes de presse ;

Que rien, dans Pordre du jour void au conrs de
cetle réunion, ne peut e cousidéré comme wie
tentalive de troubler la sérénité et la liberté de I'ins-
truction judicinire qu'ils veuienl voir absolument
indépendante of en dehors de lonte mflnencee,

M. Pietle, Ministre d'Etat, enlre c¢p scancc
ainsi 1jue MM, Galléepe, Conseiller de Gouver-
nemeni powr l'lntérieur, et louis de Castro,
Conseiller de Gouvernement pour les Finances.

NOMINATION DES SE(,'RE‘TAIRES

M. v Présmmient. — Messieurs, nous allong
procéder a la désignation des Secrétaires ale
séance,  Voulez-vous maintenir MM,  Arthnr
Crovetlo et Henri Settimo?

(Adopté.)

DES COMMISSIONS

M. e Pngsipent. - - Messieurs, nous avons
égalemient 4 procéder a la formation des Com-
mission. VnuYez—\‘nus conserver la composition
actuelle ?

La Commission de I.égislation est composée
de : MM. Pierre Jioffredy. Président ; Charles
Ballcrio, Auguste Blot, Arthur Crovetto, J.ouis
Ceresole, Marcel Médecin.

Pas de changemenls?

(Adopté.)

FORMATION

La Commission des Finances esl composée
de : MM, Charles Bernasconi, Président ; Etien-
ne Crovetto, Lonis Passeron, Henri Settimo,
Pierre Vatrican.

Pas de changements?

(Adopté.)
PROCES-VERBAL

Lecture du proces-verbal des deux deruniéres

s¢ances par M. Henri Settiino, Secrétaire.

M. e Présioent, — Il v a-t-il des observa-
lions aux procis-verbaux ?

(Adopté.)
COMMUNICATIONS DU GOUVERNEMENT
M. 1E Preisioent. — Messicurs, je vais vous

donner connaissance des commuaications du

GGouverncment :
Moo, je 11 seplembre 1830,

msieur le ésident,
Monsicur le Président

Par pétition du 3 juillet 1930, Madame Stallé sol-
licite Ia loeation de trois voutes de Pavenue de
Monle-Carlo a la suite des ¢ing qu'elle accupe en
vertu d'wn hail du 19 juin 1925,

Ces tervaing ayaut été classés dans le Domaine
Public de UEtat, jai 'honnemr de vous prier de
vouloir bien demander au t'onseil National de don-
ner son avis sur le principe de la location.

Madaine Stall¢ a en vue une transformation com-
pléte de son élablissement, qui nécessiterait, au ni-
veau du premicr élage, un avant-corps de la largeur
du trottoir actuel, celui-ci étant ainsi aménagé en
passage couverl 4 l'usage du public.

Te bail consenti actuellement 4 Madame Staflé
est d'une durée de 15 ans, du 1 juillel 1926 au
30 juin 1940, pour vn loyer annuel de mille franes.

Elle sollieite une prorogation pour une durée de
20 anvées, ¢o qui porterait, en fait, & 30 années la
durée du nouveau hail : elle offre, pour la location
des trois voites un loyer calenlé au prorata de celui
qu'elle paye actuellement, soit un loyer supplémen-
taire annuel de 800 francs ou 1.600 franes pour fa
tolalité de la location.

Gette offre est par trop insuffisante et le Gouver-
nement serait d’avis de ne traiter que sur la base
un lover hien supérievr,

Veulllez agréer....

M. CuarrLes Bernasconmt. - - Je demande Je
renvoi de celle pélition a la Commission des
Finances.

(Adopté.)

M. rt: PrEsipiNT. - - Lettre du Ministre d’Etat
it 28 octobre 1930 :

Monsicur le Président,

J'ai Phonneur de vous rappeler guwa la date du
27 novembre 1929, In Haule Assemblée a ¢té saisie,
par le Gouverncnient Princier, d'un projet de loi
tendant & la fusion des {rois Greffes : de la Cour
d'Appel. Jdu Tribunal ot de la Justice de Paix, par
1a wodification des articles B3, 57 ¢l 58 de 'Ordon-
nance de I8 mai 1909 sur Uorganisation judieiaive.

Cooprojet, déjia ajournd @ la session de décembre
1920, powr des raisons étrangéres au fond méme
de la question. n'a pas él¢ examiné non plus i
cours de ka session de Juillet dernier.

A la demande de M. Je Seerétuire d'Etat, Divee-
teur des Services Judiciaires, je vous serais trés
obligé de vouloir hien cxaminer la possibilite de
soumellre ce projet de loi & 'examen ¢l au vote du
Conseil Nalional lors de sa prochaine session.

M. Pierne Jworrnipy. — Voulez-vous ren-
voyer celte question & la Conumission de Légis-
lation ?

Elle pourra #tre retenuc dans le courant de
la session.

(Approbation.)

M. 1x Puesinent. — Lettre du 20 novembre
1930 :

Monsicur le Président,

le service téléphonique est amené & prévoir, pour
I'année prochaine, le doublement des lignes des
secteurs de I'église Saint-Charles, place des Mou-
lins et pont de la Rousse, ¢t, d’autre part, a créer
une nouvelle artéere souterraine pour desservir les
quartiers des Bas-Moulins, Iarvotto et Saint-Ro-
mah.

Les cables teléphoniques desservant les boites de
sous-répattilion des lignes de Véglise Saint-Charles,
place des Monlins et pont de la Rousse, ont toul au
plus. les disponibilités suffisantes pour faire face
aux demandes ’installation qui pourront étre fai-
fes au cours de cette saison.

Les quartiers des Bag-Moulins, Larvotto et Saint-
Roman qui ont é1¢ desservis, jusqu'ici, par voie
aérienne ne peuvent plus l'étre par suite du déve-
loppement des abonnés dans cette partie e la Prin-
cipauteé.

Il faut donc envisager, pour les besoins du ser-
vice teléphonique de T'année 1932, I'exécution des
travaux suivants pour la réalisation desquels une
dépense de 560.000 francs est envisagée : .

1° porter & leur équipement complet les trois
boites de sous-répartition des lignes de Uéglise
Sainl-Charles. place des Moulins et ponl de la
Ronsse ;

2° constituer dans les quartiers des Bas-Moulins,
Larvotte et Saint-Roman huit points de concentra-
tion téléphonique.

Les dépenses résultant des travaux de cet ordre,
dont la realisalion ne peut qu’dtre favorable & Pen-
semble des intéréts économiques de la Principaulé,
avant fonjours été prises en charge par le comple
Chiffre d'Affaires, je vous serais obligé de soumet-
tre au vote du Consecil National le crédit demandé
de 360.000 francs.

Veuillez, agréer,...

(Renvoyé & la Commission des Finances.)

M. Le Prisioent. — Lettre du 20 novembre
1930 :

Monsiewr le Président,

T.a concession des aulobus 4 l'entreprise Mel-
chiore, qui venait & expiration le 5 avril 1930, a é1é
prorogée pour une peériode de neuf mols, c'est-a-
dire jusqu'an 5 janvier 1931.

Or, les pourparlers engagés avec la Compagnie
T.N.L. pour le rachat de son réseau de tramways
— rachat dont dépend Je régime nouveau des trans-
ports en commun dans la Principauté — n'ont pas
encore donné lien & des propositions définitives,

Dans ces conditions, il -v aurait lieu de proroger
pour une nouvelle période de six mois la concession
Melchiore ef, & cet effet, je vous prie de vouloir



bien soumctlre au vote
verture du crédit néoessair > 12 P
prélever, comme d'usage. sur e produil de la Taxe
sur le Chiffre d'Affaires.
Veutllez agréer,...
(Renvoyé a la Commission des Finances.i

1t

M. Le MmvsTRE. — J ajoule tout dc suite, alin
de répondre a unc question que vous m’aviez
posée précédemment, que, sur celle queslion
comme sur 'ouverture d'un crédit de 560.000
francs pour le lélcphone, la Chambre Consul-
tative s'est prononcce.

Je vous ferai parvenir copie de ses délibéra-
tions.

M. e PrisibEnt. —- J'ai recu du Gouverne-
ment une leltre acconipagnée d'nn rapport de
M. le Dircctenr du Lyeée sur la situalion mo-
rale de cel ¢lablissement. Le rapport est a vo-
tre disposition au scerclarial du Conseil Na-
tional.

Voici une autre cominunication :

Monaco, le 1° décembre 1930.
Monsieur le Président,

J'ai 'honneur de vous saisir, ci-joint, de deux
lettres de M. le Prefet des Alpes-Maritimes, rcla-
tives a I'éclairage axial de la route nationale n° 7,
entre Cannes el Menton. Si je ne vous ai pas com-
muniqué plus (6t la lettre du 13 mai 1930, c'est parce
que mon attention avait ¢lé appelée sur une infor-
mation aux termes dc laquelle Phésilation de la
Ville de Nice & conlribuer 4 la dépense avait [ail
ajourner Vélude du projet.

Veuillez agréer,...

Nice, le 27 novembre 1930.

Monsieur le Ministre d'Etat,

Comme suile & mes lclires des 13 mai et 16 juil-
let derniers, relatives 4 I'éclairage axial de la route
nationale n° 7, entre Cannes ct Menton, jai 'hon-
neur de vous faire connaltre que le Conseil Géne-
ral, n’ayant pas encore obtenu lous les concours
financiers quil escomplait, a décid¢ d'ajourner
I'examen de l'alfaire 3 sa prochaine session de mai.

Je vous serais lrés oblige s'il vous €tail possible
d'appeler A nouveau lallention du Gouvernemaat
monégasque sur cette question, dont la solution pré-
senle, je crois, un réel intérét pour loules les sta-
tions. de la Céte d’Azur.

Je vous en remercie & lavance et vous prie

d’agréer,...
Le Préfet,
(Signé ;) BENEDETTI.

Nice, le 13 mai 1930.

Monsieur le Ministre d'Etat,

Le Conseil Général, lors de sa récente sessron, a
donné un avis favorable de principe a Iéclairage
axial de la Route Nationale n® 7, de Cannes & Men-
ton, et il a chargé mon Administration d'asseoir le
projet au point vue financier, d'enlente avec les
collectivités intéressées,

JFai I'honneur de vous transmetire, sous ce pii,
avec le rapport présenié par M. I'Ingénicur en Chef
des Ponts et Chaussées, la délibération prise par
PAssemblée Départementale.

De I'étude, qui a été faite par nos services tecn-
niques, il résulte que les frais de premier ¢tablis-
sement A engager pour installer I'éclairage dont il
s'agit peuvent élre évalués a 100.000 francs par
kilometre et que les dépenses annuelles de fonction-
nement peuvent &tre fixées a 12.000 francs par
kilometre.

L’installation de Péclairage axial sur la Route
Nationale n° 7, entre Cannes, Nice, Monaco et
Menton, constituera une amélioration importante
que ne manqueront pas d'apprécier les nombreux
aulomobilistes qui sillonnent cette route pendant la
nuil. La réalisation de ce projet augmentera encore
le renom des stations de la Cote d’Azur et de la
Principauté de Monaco.

Je vous serais trés obligé, Monsieur le Ministre
d’Etat de bien vouloir examiner si, dans ces condi-
tions, la Principauté pourrait s’inléresser financis-
remeni a4 l'cxécution du projel par une subvention
pour les dépenses de premier élablissement et par
ur:g allocation annuelle pour les dépenses d'cxproi-
tation.

Le Conseil Général serait heureux, dans cette
affaire, d’obtenir le concours de la Principauté, qui
lui a été déja aimablement accordé pour la réalisa-
tion de divers projets d’intérér général.

Veuillez...
Le Préfet,
(Signé ;) BENEDETTI.

M. Cuoanies Berxascost. Avant d'enguger
une discussion sur cetle question, il serail pre-
férable de la renvoyer en Commission pléniere.
de fagon a melire nos collégues au courant ae
ce qui s'est passt dans une autre Commission.

M. we Mivistre. — Nous en avons parlt @ la
Commission des Economivs. Le Gouvernemenl
est & volre disposition.

M. CHanves Besxascont. --—
d’accord.

Nons somnis

M. Lr PRrESIDENT.
Mouaco, e 6 décembre 1930,
Alonsieur le President,

J'ai Ihonneur de \ous adresser, sons ce ph. co-
pies d'une letre de M. le Maire el d'une dilibcra-
tion dn Couscil Communal, concernant Pinstablatizn
de bouches & cau au terrain des sports,

Je vous scrais lres oblige de bien vouloir soumet-
tre celte question a Pexamen de la Hante Assem-
blée.

Veuillez agreer,...

Le Maire de Monaco
a S Exe. le Mimstre d'Liat,

Jai Vhonneur de vous faire parvenir, ci-joint,
un extrail de la délibération du Conseil Communal
en date du 29 octobie dernicr, relatif an Terrain
des Sporls (installation de bouches a eaw),

Je vous scrais reconuaissant de vouloir hicn sou-
mellre celte question & Fexamen du Consell Natio-
nal. .

Avec ines remercicments...

Extrait du proceés-verbal de la séunce ddu 29 oclo-
hre 1930.

Terrain des Sports (installation de¢ bouches & eau):

M. Linelti demande au Conseil de voler une som-
me de 25 a 30.000) francs pour l'installation de bou-
ches a eau sur le Terrain des Sporls et qu'une
entrée soil assurée en territoirc monégasque sous
Ventrepot Médecin et Rebaudengo, La construclion
d'un mur de soulénement et d'un cscalier pourrait
tire envisagée.

M. le Maire fail connaitre que les dépenses affé-
rentes au Terrain des Sports n‘ont jamais été payées
par la Mairic et que le Conseil National est le
Corps élu habilité a disculer ces dépenses.

M. Lineiti souligne que la gestion de ce terrain
a loujours ét¢ assurée par la Mairie.

M. Eugéne Marquet rappelle que les dopenses
de cette nature sont prélevées sur le Compie 3 °
el que la question doit élre portée au Conseil Na-
tional.

Ce veeu est adopté.

(Renvoyé a la Commission des Finances.)

M. LE Presment. — Requéle des membres
du Foyer Monégasque de 'Hdolellerie.

M. CuarLes Bernascont. — Relativemenl &
celle requéte qui a également été adressée au
Conseil %ommunal, je dois faire connailre qu'a
la suite de notre iniervention auprés du Gou-
vernement, le Ministre d'Etal a pris des me-
sures énergiques. Elles commencent a étre ap-
pliquées de facon sévére el jespére gue dans

eu de temps satisfaclion sera donnée a tous
es chomeurs monégasques de }'hétellerie.

M. L PreEsipEnt. — Messieurs, j'a1 recu une
pélition non signée ; je ne puis cn donner con-
naissance étani donné que, pour élre prise en
considération, toute pétition doil étre signee.

Voict une leitre de I'Union des Hoteliers de

Monaco :
Monaco, le 26 novembre 1930.

Monsieur le Président,

Jai I'honneur de vous adresser ci-joint l¢ veeu
émis A l'unanimité, le 24 novembre courant, par
FAssemblée Générale extraordinaire de I'Union des
Intérets Hoteliers de Monaco. . .

Jespére que, grace a volre grande bienveillance,
nolre demande sera accueillie favorablement au
Conseil Nalional et que les desiderala de I'Industrie
Hoteliere de la Principauté obtiendront pleine sa-
tisfaction.

Veuillez agréer,...

Vaeu de I'Assemblée Générale extraordingire :

L'Union des Intéréts Hoteliers de Monaco, réunie
en Assemblée Générale extraordinaire le 24 novem-
bre 1930,

Consilérant :

I* Que la « Taxe de Séjour et de Consommalion »
a éte ¢tablic en 192% 4 lire cescnliellenient provi-
soire et sur la demande du Gouverncaent frangals ;

2 Que PAlliance Internationale de I'Holellerie a
emis e vaen suivanl oo« LAssemblée Géndrale de
e VAlawee  Intermationale e Uliotelleric  aprés
invoir, daus sa deuxteme  Commission, délibéré
sur L Taxe de Séjowr dans diftérents pays;
« Conslatant la disparilion progressive de lou'es
les laxes de séjour et de tuse ot Theurenx résultat
die celtes nouvelle ortentation aux poinls de vue
hotelier el tonristigue ;
« Souhaite de voir disparaitre, a brel délai, toutes
les taxes nationales de cetle nature el voir alfec-
ter ke produil des laxes locales propres aux ré-
gions tourisliques, conlormément & leur raison
« ’élre » g

3¢ e la fave de fuxe esl supprimée ou tend a
iminuer duns4a plupart des Elals enropéens, pour
enrayer la crise tourislique actuelle

12 Oue da France a réduil T taxe de luxe de 139,
a6 v, pour la lpremiz‘rc catégorie, et de 4, a 37,
ponr la seconde catégorie, movennant Vobligation
d'incorporer celte taxe «ans les prix i parlir du
1 aveil 1931 ;

9° Que In Chambre Nationale

EU) de T'Hatecllevie
Frangaise continue & protester conlre cetle ohliga-
lion ;

6o Ow'en ¢ qui concerne Phatellerie monégasque
cette obligation ne sanrait ¢lre cuvisagée parce que,
contrairement aux usages exislanl de longne date
en Principaute, elle translormerait cetie laxe en un
viritable impdt direct frappant seule I'hétellerie a
Monaco ;

7° Que celte obligation contraindrait les hoteliers
a augmenter leurs prix, o qui pourrait étre mal
interprété par la clientéle étrangeére ;

Lmet le veeu :

Que, dans le but de ne pas meltre les hoteliers
et restaurateurs de la Principauté en état d'infério-
ril¢ avec les villes voisines, ln taxe de séjour et de
consommation soit supprimée ou, & défaut, dimi-
nuée proportionnellement ¢t conformément aux dé-
grévements cxistant actucllement en France e,
3gl‘e.n barmonie avec les lois monégasques, cette

iminution ne comporte pas Fobligation d’incorpo-
rer la dile taxe dans leurs prix.

M. CnarLes Brrnascom. -- Avant d’en dis-
cuter le principe, je crois qu’il vaut mieux ren-
voyer cetle question 4 une Commission plé-
niere.,

M. 1E MinisTRe. — Le Gouvernement se ré-
serve de faire connailre son point de vue en
temps ntile au Conseil National.

(Renvoyé da la Commission Pléniére.)

M. Lt Presment. — Lelire de 1'Association
Sportive :
Monaco, Je 30 novembre 1930.

Monsieur le Président,

Le’ Bureau de I'Association Sportive de Monazo
a honneur de vous présenter une requétc sporlive
de la plus haute imporlance et qui, nous le souhai-
tons, méritera volre bicuveillante allention.

L’objet de notre requéte tient dans la question du
terrain quant & notre dérogation aux dimensions
terrain. En effet, la Ligue du Sud-Est nous a adres-
s¢, Je 1 oclobre 1930, une lettre nous avisant que la
dérogalion terrain tomberait pour la prochaine sai-
son 1931-1932,

I.e Bureau a Phonneur de vous donner la copie
de cetie lettre :

« Marseille, le 4 octobre 1930.

« Monsieur Martin-Pierre Robin,
« Association Sportive de Monaco,

« Cher Monsieur,

« Nous avons le plaisir de vous informer que le
Conseil de notre Liguc, dans sa réunion du 27 cou-
rant, a décidé de vous accorder la dérogation de-
mandée pour la saison 1930-1931
« En conséquence, votre terrain, dont les dimen-
sions lout en étant supérieures i celles minima
prévues par I'l. B. mais ne répondant pas aux
dimensions présentes par le Réglement de Divi-
sion d’'Honneur B, sera toléré cefle saison encore
pour la dite épreuve.
« Nous pensons que vous mellrez & profit ce nou-
veau délai qui vous est accordé pour flaire effec-
tuer les travaux nécessaires a votre stade, pour
qu'il réponde aux exigences dn réglement,
« Veuillez agréer,...

« P. le Secrétaire Général. -

« (Signé ;) Tuomas.*»

2 a2

2 Aaz22 =2

2 a2
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£Je veux espérer, Monsieur le Président, que notre
fquéle sera prise en considération et que vous
srei melire & I'étude un nouveau projet de terrain
05 sur 63 (dimensions jeu) pour une surface totale
9 125 mélres sur 75, soit 9.400 métres carrés,
‘Dans V'aticnte d’une réponse favorable, veuillez
T, .
Fm ’ Le Président,
M. Rosin.

‘M. CuarLes Bernascont. — Celte question
xcessivement intéressante, est peut-élre plus
ﬂmpliciuée qu'elle ne le parail. Elle ne peut

fre solutionnée sans unc élude préalable en
ance privée, )
M. LE Presment. —— Celte question est donc

envoyée @ la Commission Pléniére.

FIXATION DE L’'ORDRE DU JOUR
DE LA SESSION
Messieurs, nous devons procéder maintenant
la fixation de Fordre du jour de la session.
Vous avez le Projet de Loi sur la fusion des

reffes. ) .
“Cette question a été renvoyée a la Commis-
ion de Législation. Voulez-vous la retenir et

\ discuter au cours de cette session?
(Adopté.)

. Question des emplois.
{Renvoyée & la prochaine séance.)

Relraite des employés des sociétés a4 mono-

‘pole.

Celte question sera discutée a la prochaine
séance.

Projet de Loi portant abrogation de la pro-
cédure du réglement transactionnel et institution
de la liguidation judiciaire.

M. CunarLes BErnasconi. —- Lecture en a été
donnée en 1923 ; le projet devrait étre reienu.

M. Le MmisTRE. — Je me permets de deman-
der un tour de faveur pour ce projet de loi en
raison des circonstances économiques actuelles.

M. Pierre Jiorrrépy. — La Commission e
Législation se réunira et ce projet sera certar-
nement voté dans le courant de la session.

M. LE PrésipEnt. — Le rapport sera lu a la
prochaine séance. :

Budget 1931.

M. CuanrLeEs Bernascom. — Nous ne sommes
pas encore préts. Le budget est actueltement
encore en discussion devant la Commission des
Economies qui a déja tenu de nombreuses séan-
ces, plus nombreuses que jamais, et ses travaux
ne sont pas achevés,

C'est méme la raison pour laquelle la premié-
re séance de celte sgssion du Conseil National,
qui est principalement consacrée au budget, et
pour lequel, je le répéte, nous ne sommes préls,
a éié renvoyée 4 aujourd’hui.

La Commission des Finances aura, apres la
cloture des travaux de la Commission des Eco-
nomies, & en discuter, et I'examen public du
budget ne pourra se faire qu’aprés la cloture de
la présente session, cest-a-dire au cours d'une
session extraordinaire et pas avant une dizaine
de jours au plus iot.

M. Gavriipe, Conseiller de Gouvernement
pour U'Intérieur. — Un projet de réglementation
de l'exercice de la pharmacie vous sera envoyé
sous peu. Il conviendrait, je crois, de le faire
figurgr a 'ordre du jour de la session.

REVISION DE LA CONSTITUTION

M. Marcer MépeciN. — Il serait peut-étre in-
téressant de sanctionner le vote qui a été pris
en séance privée concernant la nomination des
délégués du Conseil National pour la révision
de la Constitution, & savoir : MM. Louis Auré-
glia, Docleur Seltimo et Mailre Jioffrédy, qui
acceptent.

M. LE PRresDENT. — Messieurs, vous ne voyez
aucun inconvénient & ce choix ?

{Adopté.)

La prochaine séance est fixée & samedi, trois
heures,

La séance est levée.
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SESSION ORDINAIRE

Séance du 13 Décembre 1930

Sont présents : M. Elienne Crovelto, Vice-
Président ; MM. Charles Bernasconi, Charles
Ballerio, Auguste Blot, Louis Ceresole, Arthur
Croveito, Pierre Jioffredy, Marcel Médecin, Eu-
gene Marquel, Louis Passeron, Henri Settimo
et Pierre Vatrican.

M. le Ministre d'Elal assiste a la séance ainsi
que MM. Gallepe, Conseiller de Gouvernement
pour I'Intérieur ; de Castro, Consciller de Gou-
vernement pour les Finances, el Maurel, Conseil-
ler d’Etat.

La séance est ouverle  trois heures 1/4, sous

"la présidence de M. Elienne Crovello, Vice-Pré-
sident,

PROCES-VERBAL

M. Lt Présipent. — La parole est 4 M. Setti-
mo pour la lecture du procés-verbal de la der-
niere séance (9 décembre 1930).

M. Henmr SETTIMO. —

"M. L& Présent. — Pas dobservations au
procés-verbal ?
(Adopté.)

COMMUNICATIONS DU GOUVERNEMENT

M. L Preésment. — J'ai recu du Gouverne-

ment les communicalions suivanles :
Monaco, le 9 décembre 1930.

Monsicur le Président,

Jai Thonneur de vous adresser, sous ce pli,
accompagné de son exposé des molifs, un projet de
loi tendant & l'introduction dans la législation mo-
négasque des récentes dispositions francaises sur
les parts de fondateurs. o

Jo vous serais trés obligé de youloir bien sou-
mettre cc projet de loi & Texamen el av vote du
Conseil National.

Veuillez agréer,...

I.e Ministre d’Etat,
(Signé ;) M. Pwrre,

Projet de Lot
sur le stolul légal des parts de fonduteurs
Exposé des Motifs

Le statut des parts de fondateurs a é1¢ établi en
France par la loi «u 23 janvier 1929. Depuis long-
temps, on avait signalé wne lacune & ce sujet dans
la législation commerciale. 1.'isolement des porteurs
de parls de fondateurs et des obligataires présen-
tait des inconvénients soit pour eux, Soit pour la
société clle-méme. Ils ne pouvaient délibérer sur
leurs inléréts communs et la société ne pouvait mo-
difier les droits de ces deux sortes de créanciers
sans obtenir leur consentement unanime et, par
suite, étail-pratiquement hors d’état d'adapter a des
conditions nouvelles créées par les circonstances
le statut des titves une fois souscrits. Pour obvier

A ces inconvénients, un lien arlificiel avait été crées
entre les obligataires ou les porteurs de parts de
fondateurs par la conslitution de sociétés civiles ou
('associations auxquelles ils adhéraient par le seul
fait de leur souscription

Mais une loi était nécessaire, car ces formes le
sociétes ou d'associations ne semblaient pas leur
assurer une garantie sulfisaute. Toutefors, les
Chumbres francaises laissérent de coté les obliga-
laires pour ne légilérer que sur les parts de fon-
dateurs. C'est de celte loi ue s'est inspiré le projet
ui vous est aujourd’hui présenté.

1 fixe :

a) le régime juridique des parts de fondateurs

b) I'organisation des porteurs de parts;

¢) les rapports enlre ceux-ci et la société ;

d) le domaine d’application de la loi.

\. — Régime juridique des parts de fondaleurs
ou bénéficinires.

Les parts revétent la forme de titres négociables,
cest-a-dire cessibles par les modes du droil com-
mercial. Le projet fixe leur legalité, les conditious
de leur ¢mission, les droits qu'elles conférent &
leurs titulaires et les conditions de leur conversion.

L'article premier précise l'autorisalion donnée
aux sociétds par aclions d’émettre soit lors de leur
constitution, soit ultérieurement, des parts de fon-
dateurs. En visant nommément les sociétés par ac-
tions, le projet entend, a conlrario. interdire aux
autres sociétés I'émission de ces titres. On ne sau-
rait envisager des parts de fondateurs dans les so-
ciétés en nom colleclif ou en commandite, dans
celles d’assurances mutuelles ou en participation.

Le paragraphe 2 de larticle premier édicte que
ces parts sont en dehors du capital social. Elles
constituent non un droit d’associé mais une créance

articuli¢re non sur l'actif en général mais sur les

énéfices.

Le paragraphe 3 du méme article précise gue
forsqe des Jvarls de fondateurs sont créées en ré-
munération d’apports en nature, la vérification de
ces apports est faile dans la forme prévue a l'arti-
cle 4 de I'Ordonnance du 17 septemnbre 1907.

Cette vérification continuera a s'imposer égale-
ment aux termes du méme article 4 dans le cas
d'avantages particuliers prévus dans cel arlicle, qui
west pas modifié par le projet sur ce point.

11 a ét8 dit ci-dessus que le droit des porteurs de
parts est fixé par la loi, droit de créance ayant pour
objet des bénéfices. Il appartient a la société den
déterminer le montant ou, plus exactement, les me-
sures, dans lacte créateur des parts (statuts ou
décisions d Assemblées Geéncrales), pourvu que ces
mesures n'entrainent pas la qualite d’associé, la na-
:nre du droit du porteur ¢tant fixée désormais par
a loi.

Les droits de porleurs de piuts sout wmatérialises
par un titre, Ce litre est négociable el peut étre
cédé par transfert ou tradition aux formes de droit.
suivant qu'il est nominatif ou au porteur.

Toutefois, il a_ paru utile d’adopter dans Parli-
cle B une disposition aux termes de laquelle cette
négociation est interdite pendant un délai de deux
ans aprés la constitution définitive de la socité.
Celle disposition est empruntée a la loi francaise
du 31 mars 1927. Ce méme délai se petrouve dans
le cas de conversion des parts de fondateurs en
actions et, de plus, celleci est subordonnée 3
Pexistence de réserves sociales d'un montant cor-
respondant & augmentation du capital social qui
résulte de cette opération, les réserves sont affec-
tées 4 Vopération.

3. —- Groupemen! et organisalions des porteurs
de parls de fondateurs ou bénéficiaires.

Le projet de loi innove ici e la fagon la plus
campleéte et crée des groupes de porleurs de parls
dites masses créanciéres, organistes pour la déli-
Iération en Assemnblées Générales ¢t représentses
par des mandataires.

L’action individuelle des porteurs de parts conire
la société est donc supprimée et remplacée par Yac-
tion collective de leurs masses organisées. Chaque
groupe de ces porteurs forme une masse distincte
(art. 1, § 4), chaque masse recoit de la loi une
organisation propre tant pour delibérer que pour
agir (méme article, §§ 6 et 7 et arlicle 11),

Les assemblées générales, dont les décisions obli-
geront les porteurs de parts, sont convoquées par
es sociétés. Un groupe de porteurs représentant
1/20 des parls peut teutefois demander la convoca-
tion a la societé. Si celle-ci, dans le délai d'un
mois, ne répond pas 4 la requéte, le groupe des por-
teurs procédera lui-méme a la convocation aprés
avoir obtenu l'autorisation du Président du Tribu-
nal (art. 2). Les frais de convocation et de lenue des
assemblées sont A la charge de la sociéle (art. b,

Les convocations se font par des insertions au
Journal de Monaco et un journal de la région, avee
indication de 'ordre du jour et du mode de justifi-
cation de la possession des parts au porteur. La
constitution et la tenue de I'Assemblée sont régle-
mentées par les articles 4 et 5, feville de présence,
présidence de l'assemblée, composition du bureau,
modes de délibérations, etc., etc.

La validité de ces délibérations est subordonnée
a une double condition de quorum et de majoriué
déterminée par l'article 8. Trois convocalions sont
prévues avec quorum décroissant des trois quarts,
de la moiti¢ et enfin du tiers, sans pouvoir descen-
dre au-dessous de ce chiffre. La majorité est tixde
aux deux liers des voix présentes ou représentées,
mais, potnt importanl et nécessaire, la société ne
peut voter avec les parts qu'elle détient (art. 6, § 6).

Les porieurs de parts désormais érigés en grou-
pement ont, de par larticle 11, des représentants
qui sont nommés par l'assemblée générale avec no-
tification de leur nomination -a la sociét¢. Ils sont
soumis aux régles générales du mandat au point de
vue de leuns obligations ou de leur révocation {mé-
me article, § 6). R

C. — Rapports enlre les porteurs de parts
et la société.

L'objet de la loi étant d’établiv un équilibre entre
les intéréts des porteurs de parts créanciers et ceux
de la sociélé débilrice, 'exercice individuel des por-
teurs est, amsi qu'il a été it ci-dessus, supprime,
mais la loi régle I'exercice collectif des droits qui
sont reconnus & ces porteurs. Deés lors, lorsqu'il
s'agira d’exercer « des droits communs & toules les
parts d'une méme masse » {art. 13), le droit d’agir
n‘appartient qu’'a cetle masse. La masse réunie en
assemblée générale peut apporter des modifica-
tions, nolamment conversion des ces- parts en 9c-
tions ou obligalions (art. 7) 4 condition que les
majorités et quorum soient acquis valablement.

Mais pour parer au danger qui peut résulter de
ces mesures, la loi prend des précautions. Interdic-
tion & la sociélé de voler avec les parts dont elle est
groprlélaue ou qu'elle a en sa possession (art. 6,
3 6) et élablissement de peines sévéres, celle de
I'escroquerie, contre ceux qui volent avec des parts
gm ne leur appartiennent pas et dont ils se préten-

ent propriétaires (art. 12).
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Dauvtre part, il Gt rappeler que les ma
porteurs de parls sont des jasses de e
non pas des nasses dlassaciés, Hs ne penvent sime-
miscer dans les wlaires de L sociélé ot o Tacon
dont elles sunt conduites @art, 1, § 2). Cependant,
le projet de tob dewr vorannait un deoir de vegard et
de controle, car ils sonl diceclement miléressos &
la - lonne rehe des alfi des, Ces droits
Cons les mémes comtmupicalions que Somt
Faites os el ANX DEIKeS cpogaes, dang
la déliveanse qui doit tene ftee Laite duane capie des
proces-verbanx des assemblées (aclon i, 1l
d’assister & ces assemblées, mais sans voix dehile
rative (art, 11, §§ 3, 4 ol D). Egalement, dans e
méme sens, tonte modification de Fobjer el de la
torme dy ik doit, poar élve valable, etre
soumise a 1 tion (e Passemblén des portears
(et ), el Lo Sociéld ne praeric passer onlee an refns
dautorisilion de ces portenrs, N <Tgit de B dis-
solulion ey e ta sectete, Vadoresation de
ces dernicrs west pas exigée lorsquil y a0 perle ddu
quarl anmoms du capital social (aet, Jo, ¥ 1),
Mais leur conlmle sexerce daus lous les sutees eas
de dissolation (méme article, § 2) Toulefas, la
sociclé nest pas lice, dans e cas. par Tenre relis, ot
peut passer onfee, sanl reenurs en justive des por-
teurs de parls dans e délai sde six mois,

B, — Danvdne dapplication de lu o,

Powr éviler les diflicollés gqui pervent o
princi]
kLot sappdigoera i towles les parls de todatenes
créées posténicarrment & sa promulgidion, o ansst
a celles erédées anléricnrement, nads sedlement lors-
que los porteurs weébiient pas deja groapeis v asso-
clalitns au soeietis eivibes, Mors, daos o depnier
cas, les poetears de parks st aubwises aowlapter
feswr grospement a b Jorme nonvelle Saldie par
la loi,

Pragel de Lai
Nnereer: Presnsie
Les sociélés comuprctiales par aclions penvent
eréer, altribuer et ¢melire, soit Jors de leny consti-
tution, soit ulléricorcment, des tilkes négociable

.

sde Lovélroaetivite, Pavticle 11 pricise que

sous e nom de « parls de fondatenr » ou de « parls

beénéliciatres ». )

Ces litres, qui sont en dehors du capital social,
ne conférent pus & leur propriclaive la qualité J'as-
socié. Mais 1l peat leur élre atribu¢, a Ubre de
créance ¢éventuclle contre sociéte, un droit lixe
ou proportionuel dans les bénéfices sociaux,

St la créalion, Faltribulion ou Fémission des parls
bénéficiaires a lieu en rémundrition d'un apport
en nalure, celle opération est soumise a I'uccowm-
plissement des formalités de vérificalion prescrites
‘l&l); Particle 4 de VOrdonnance du 17 sepleinbwe

i.

Il peul exister dans une méme soctélé différentes
calégories de parts de fonduteur on de parls fwéné
ficiaires, pourvues de droits incgaux : claque caté-
goric forme une masse dislinete,

Les droils des propriétaires de parts sont déter-

minés dans les statuls de la sociélé par actions ou
dans la délibération ultéricure de son \ssembléc
Géncrale portant création des parls.
" Nonobstant louic slipulation conlraive, les pro-
priélaires de parts d'une mime masse peuvent élre
réunis en Assewblée Géndrale, 4 toute époque, €t
prendre a’'la majarité, en se conformant aux dis-
positions dex-articles 3 a U ci-aprés, des résolu-
tions (ui s'imposenl i tous les porleurs,

Une méme Assemblée Géncrale ne peul compren-
dre que les propriétiires de parts d'une méme masse,

Anv. 2,

L'Assemblée Géndrale des propriclaices de parts
peul 8tre convoquie par by société par actions qui,
dans ce cas, fixe Tordee do jour de " \sseinbléc.

Un groupe de portey ssedant 17200 des parts
existant dans une masse peut prendre Piniliative
de la convocalion de FAssemhlée Générale.

. 11 présente, a cct effet. 4 la société, une demande
indiquant P'ordre dn jour de 'Assemblée Géndrale.

Si, dans le mois qui suit la date de cotle demande,
I'Assemblée Générale n'a pas éé eanvnguée. le
groupe des portenrs de parts pent procéder lui-
méme a la convocation. en oblenant unc autorisa-
tion & cet, elfet du président du Tribunal de Premiere
- Instance,

Anr, 3.

L'Assemblée est convoquée par denx insertions
consécutives dans le Journal de Maonaco i hnit jours
d’intervalle, et deux fois, dans le mime intervalle,
dans deux des principaux journaux politiques des
Alpes-Maritimes.

_La convecalion indique I'ordre du jour de la réu-
nion, ainsi que le mode adopté pour la justification
de la possession des parts qui existeront en la for-
me au porteur.

L'Assemblée e pent élre tenue qoe it jones

apres laderuiére insertiog,
Ane. 4

Hoest dresse une Yewille die présence des propric-
laives e parls présenis i U\ssomblée ef de cenx
qui ¥ osonl represenles it moyea e pomvares, s
mandalaires doivent élre personnetlement embres
de IAssoablée.

Celle Tentlle dle peesenre indigue des an, oec-
noms el demicile des proprictsives de parts pre-
senls sl représentés ol e pombee de parls posse-
dées par claen denx, R

Cetle lenilie, cerlifice par ke president de FAs-
seblee, est nnse & Iy disposition des woambres de
" \ssetblée, anssitol aprés sq confeclion el an plus
tard, avanl le premier vole,

Anr. .

L Assemblvie ost omerte suns Lo pavstdenor pro-
visoire dn proprictaire e parts representant, Gt
par loi-néie que comme pamdataive, be plus graned
norabre de parts.

Elle procede ensuite a Uinstadlation de son bu-
vean Jefintlif, composé e president, dedeax
scrulatetrs el d'un seceéhuye,

Le prosulent est el por Fssemblee,

Los proprictaives de pads peprésentionl par cax-
mées ot oo wandabdres le plns geand nombee
de parts, ef sur lenr refus, kes suivants, jusqa'i
aveeplation, soal appelés comme serolatears, Le
présudent ol Jos sorulateurs desiguent deo s
qui peat étre chotsi métme en debors de FAS

fa délibéralion sne pewd povier que s
tions figurany & Uordre du jonr jaiblic,

Les delibérations =ont constiddes par e proeées-
verbal signé des membres du lawean 1 & ce proeé
verbal sonl sumexves -la fenille de presence er es
procuralions des proprictaires de paads qui se sont
[a1l représenter,

P Assemblée dévide oit ees picees doivend éhee
depusées,

L soniclée par actions snpporle les frs de cons
voeation et de lente des ssemblies Gontrades oles
propriclaives e pacts,

Awi. B,

1 Assemblée ne peut ditlibéver gue stodle sl conr
posée d'un nombre de pirls repaésentant les lrois
quarts au moins des parts exislant dans la masse
intéressée, déduelion faite des parts gui sent eu 1
possession de a socicté,

Sioune premicre Asscublée we vemplit pas les
condilions ci-dessus fixées, une nouvelle Assemblie
sera convoquée, snec Je méme ordre du jour, daus
les formes et delais indigues 4 Fartiele 3, Cette
ssembloe délibore valublement si clle « st
dun nombre de parls wepresentant Ia
an mojus des parls esistant dans la numsse
intéressée, déduction faite des parts qui sonl en la
pussession de la sociéhé.

Siocette seeonds Asscmblée ne cemplit pas les
conditions cl-dessus, oh convoquera, stvee le méme
ordre du jour et duns les formes o delais de Tavii-
cle 8, nue troisieme rmblée qui délibdrera va-
fablentent si elle se compose 'une nombre de parts
représentant le tiers au mains des parls exmstant
dans la masse intéressée. déduckion faile ddes purts
qui sont en la possession de la =ociélé,

Dans tomles ees Assemblées, les résolulions. poar
dre valables, doivent réunir les deux liers des voix
iles parls prescites ow reprisentées,

Chaque membre de PAssemblée dispore duns le

Svole daukint de voix gw'il posside ou représente

de parls, sans limitation,

La soctélé n'a pas le dreoil de voler avee les tilres
donl elle est propriétaire o qui sont eu sy posses-
SOLL [rodt Hie rivisen qunh'unqm-.

ARy, 5.

L Assemblée Géndrale, régulicrement constituse,
statue sir foutes les gquestions qui lni song sowni-
sos, Elle pewg conseatir. notatvmoent, a loutes modi-
ficalions di le régime des parts, dans leur forme,
dans Ja dorée el le montant de beves deoits aux
bénéfices ot dans lo mode de ealenl de eos drilg,
au rachat de parts pur T sociélé, @ la ronversion
des parts en aclioas o en olidizalions,

les Jdécistons prises par Assowddée  Generate
sont obligatoires pour tous, weme pour fes absents,
dissidents et incapables,

) Anr. 8.

La conversion des parts en actinns ve peal avoir
licn que par Taffeetalion de résrrves sociales dan
montant_corvespondant i Unugineutation de eapital
qui résulie de ceife opération,

Celle conversion e peul élre décidée que denx
ans aprés la ercation es parts, Les actions atiri-
buées en représentation des parts ne <on! pas sssu-
jetties i la prohibition de négociation édiciée par
Farticle 9 de I'Ordonnance du 17 seplembre 1907,

AUTILA

Dt Ioulee sopciete ayvant emis des parts de Tomd
lenr ou des pacts benclicires, les modilication
tomelamt i Fobjet on i b fueme de ke saciete 1
seront valables quantant que Ussembléc Géndra
ties porfeurs e partse deébbérant conformément
Fartiele B0 anea sippromcs ces nondtlications,

Vier. L0,

Les portewrs de parts de Fonditenr o de pat
beaeliciires ne penventl conbsler a lissolulion o
Heipee de b sucicleé borsque celleci o lien a la sai
de perles absorhant le quaet an moins du capit
sorigl, ap inputatica préalabbe des réserves,

Si L ddissolution snlieipie est proposée en deho
i eus de perle ciedessus préve por shile de fust
on pour fonte autre catse, fa proposition de diss
hition anlicipée ser samtise i mee \ssersblée G
weride des poetenrs de parls edanie conforméate
a Parlicle 6o ST \h)(’flll'l‘l{. approme laalissolulic
lottte actinn des purtenns de paels ost ¢lebite, de,
cliel, contre la sociele, M eas conteaire, fa décist
de FAssemblée Gy e tles aclivnnaires  ports
dissuluticn slicipée e est jus wows  valat
dins ses effets, nais kes portenrs de parks cons
venl, a Féegned de by soeidlé, une sietion éventne
st donpnrages-inlertl=. qu'ils ve penvenl exercer q
colleetivement, par Poraane de lewts représentan
cloyui doil ¢tre cagagée, sous peine de forclisic
daus les sis aow qm suiveont Lo dade de P'Asse
Idée Generake ddes aetivmmaives prononeant la o
~alution anticipee,

Awr. 1L

L Assemblée Gendeale des portenrs de parts
wantier un ou plusicurs veprésentants de la ma
Ao parts vt elle dixe leurs poovoirs, Elle notifie
nomnations ki sociéte, Les représentants des p
tears de parls e penvent simmiseer dans la g
tan des affaires sociale

Us out b dval Fassister anx
ritles des aclionpaires mais sans vois dé
i peine e willite des délibiratioms,

Hs el droit aux nnvmes comtmmirations gque
aeliomires ol SN menes Cpogies,

Hs pevent se faive doliveer enpie des proe
verbaux des Assemblées Gonerales sjuelcondgues
actionnaires,

Hs semt soanmis aux prades wey

\nv. 12

Sunt punis des peiss portées o Jarticle 405
Code Pénal ¢

1 cenx qui. en se présenlant connve potleurs
parts qai ne lear appachemnent pas, onl volé
Assemblévs Geéndvales §

2 renx q'ni ot remis des pavts pour en faire
nsage fraudulenx ;

A% ceux qutse Jont garantic oa prometire
avantuges parlienliers poue voler e I'Assemt
dans un cortain sens on pour ne pas jarticiper
vole, Lav meme peinge est applicable & celui qui
rantil ou promet ces avantiages parliculiers.

Ladiele 471 du Code Pénal est applieable
faite prevas pay b pedsent arlicle,

rades i mang

Augune aclion jul y concernant Pexereice
droits communs a toules fes parls d'une ménie o
se ne peul élre exercie contre fa sociélé qulau ¢
de eotle masse, aprés décision conforme de T
semblée Géndrale prevae & Varticle 17, el
un représentant de la masse nomé par U \sseml
:‘.lénﬁrnlo ot pris parmi les membres de cette Ass
lée,

Anr, 1

Les dispositivns contenuos aux articles 1 3
tle da présente loi seront_applicables :

1" 4 ts bes proprictares de parts de fondal
ebdle parts héndficiaires crdées avant o promu
Hon de cette Toi, sanf dans le cas i les parts eré
sevaiend ldji sonmises & un maode de reprisental
vollective vis-a-vis de la société ¢mettiee. Mais

ions vu gronpements gueleone

| A vne dlagsurer celle représental
collective pourenut, @ tomte époque, en délibéy
dins Ta Forme prévie i lear acte constitutif, se s
meltre aax lispositions de la présente loy qoi |
sera ensiile applicable dans son eatier

A tous les prajaiclaires de parts de fonda
el de parts lige (i Seront créces apré:
promulgation de Ly juedsente Ordoonanec-f.ol.

M. Poekie Jioveieny. —— Je demande le 1
voi i la Commission de Législation pour e
men. Ce projel seya disrulé i la sesswon ex!
ordinaire

M. dostew Myruer, Conseiller d'Elal, - )
aura un second projel de loi qui sera prése
par le Gonvernement & la Comuission de
gislatian. Oy punrra probablement statuer
sosstan exitaordinaire,
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M. 1t Priésment, — Voici nne autre lelire :
’ Monaco, le 12 décembre 1930.

Monsieur ke Président,

J'ai honnenr de vous faire parvenir, sous ce pu,
n dossier relalif & un avanl-projet de collecleur
ercepteur longitudinal desline o Fassainissement
e la plage de Larvollo, dossier conlecnant, nolam-
seut. e delibration de la Chanibre Consullative.
Je rous serais trex obligé e vouloir blen sow
tettee celie affaive i Pexamen «de la Haule Assem-
én

\vv3ul||c‘/. SHETCeR, L. o .
Lo Ministre J Elal,
M. Pierie.

Vous trouverce, Messieurs, le dossicr au Se-
rétarial, pour en prendre cunnaissance.

M. rx MiasTue, - (Uesl une lrés grosse dé-
ense. )
(Renvoyé a la Commissinn des Finances.)

PROJET DE LOL
SUR LA FUSION DU GREFFE DE LA
JUSTICE DE PAIX AVEC LE GREFFE
DE LA COCR LT DU TRIBUNAL.

M. L PritsibExt. — La parole est au rappor-

sur de la Conunission de Législation.
M. Pienne JiorFnepy. —-

L'exposé des motifs du projet de loi sur la fusi

u Greffe de la Justice de Poix avee ke Greffe de 1o |

‘our et du Tribunal vous indiquait quil y aurail
ppavtnsile de wavoir quiun seul Greffe pour loutes
w juridiclions qui devsticnt se leoaer rémies dans
» powvean Palais de Jostiee,

Pelte péinion de b Cour,ales Tribimanx ot de la
ustice de Paix bans un weme Joeal élant chose
dile prtntenanl, wods vons proposons de sanelion-
er da sitwation e Gait actuelle, De cotte fusion des
irefles of par Lo mise sons Fautorite (o send (
er de Inus les actes et minntes par b collahoratiog
v tous s Greelfiers & Ponivee commiine, nous esti.

ws apine Jos jusieibles pe reliveront gqoe des man.

iZes.
Aussi, nous vous proposons diudapler le prajel
o ot qui vons esl seumis.

M. e Presmeay. Persoune ne demande Ja
wrole an sujei du rapport ?
(-Idopté.)

Je vais vons dopner techure b proget de Joi
1 le meltre anx voix arlicle pae article,

. Annicre Previe.

Les articles 50 el 57 dv Ovdonnanee du 18 mai
200 sur Porganisation judicinire,  sonl  niodifise
st quil soit

«w Anr. 53, - Les Tonebons de Greflier pag
Cour d’Appel, e Tribunal de Premicre In
“nt la Justice de Paix sond execedes - un G
Gev ete Uhel el par des Comiis-grelfiers unmn
Cpar e Prince, Law décisions disetplinives i
©rensuce, suspension ou révocation du Greffier ou
s des Comns-greflicrs sonl prononedes en eonlor-
mitée des arlicles 10 of 11 de FOvrdomnee
9 mars 1018,

w Anrr. 07, - Le Grelte de Ty Vo, di Treibanal
dee Premiere Instanee of e by dosties de Paixoest
dénomme Greffe Géndeal. Celle appeftation est
substituée, dans les loks exishntes, a celles e
Greffe du Fribunal Supsricur ef de Greffe de la
Justice de Paix. »

Anr. 2L
Larticle 58 de T meme Ordonuanee du 18 e
1909 est ubrogé. -
nr. 3.
Sonp cuadetent abrogées Toutes dispositions des
Lois «1 Chdonmaners cordrres i ecelles (e Ty pré-
sente Loi,

Personne ve dewmsinde b parole ?

(Adopteé)

Le projet de loi. lans soo casemble, est nas
ANX VOIX.
(Adopté a Funanimilé )

PROJET DE LOE PORTANT ABROGATION
DE LA PROCEDURE DU REGLEMENT
TRANSACTIONNLEL ET INSTITUTION
DE LA LIQUIDATION JUDICIAIRE.

M. v Présioent. —- La parole est an rappor-
leur de la Commission de Législation.
M. Prerre hovrrepy, —

du

La procédure de liguidation judiciaire n'existe
pas encore i Monaco, bien gu'elle soil en vigueur
dans les pays voisins ou clle ne donne que de bons
résultats.

Le Gouvernement, dans Pexposé des motifs du
projet de loi qui vous cst soumis, vous indique les
raisons pour lesquelles il suisit le Conseil National.

Voire Commission aduple enticrement toutes les
explications du Gouvernement. et reconnait la né-

e dintroduire & Monace celle procédure en
laveur des commerganis honnetes ¢l de bonne fvi.
wuénés dans leurs alfiires. Actucllement, ils n’ont
que lu ressource du riglenmient \ransactionnel dont
Fapplication n’a douné gue des dihoires o les
conséquences désasireuses de la faillite.

Il fuut éviter @ cenx qui sont victimes des évé-
nemenls des diéchéaures o les incapacilés gu’entrai-
ne la faillite of lenr permetive de régler hounéte-
ment leurs aflfuirves,

La liquidation judiciaire, admise & Monaco, ap-
pelle la suppression du réglement Lransaclionne] ¢l
aussi Padaplation des disposilions des articles 520
du Code de Commerce et 1938, § 5, du Code Civil
4 Ia nouvelle législation,

La Commission de Iigislation a I'onneur de
vous proposer Padoplion,” dans son ensemble, du
projet de loi i est sowmis par le: Gouvernement *

Pas d'observations?
(Adopté.)

Je vaiz vous danner lecture du projet de loi

el Je metlre aux voix.
Armniciy: PREMIER.

A L qui cessc ses payemenis peul
oblenir le bé +ale ta liquidation judiciaire, en
se_confornant sux dispositions de la présente loi.
Toules les dispositions du Code de Commerce
concernant ly Laillite, qui ne sont pas modifiées par
la présente loi, continuvronl & recevoir application

Tout commr

Con ovas de Jipudation judiciaice.

Lrartiele 1" est mis anx voix,
{Aduplé.)
Awr. 2.

La ligiidation judiciaire ne peul élre ordonnée
(e sur requéle préseniée par f débiteur an Tri-
Inmal, dans les quinze jours de la cessation de ses
pavements, fe dioil de demander cette liquidation
appartient. pendant ka mcme pérviode, au débiteur
asstgnd en deéclarntion de faillite.,

. La requéte est sccompiagnée du bilan et d'une liste
imliguant le nom el e dowicile de tous les crean-
ciers.

Peuvent dtree admis an hénclice de la liquidation
judiciaire de la succession de leur auleur, les héri-

+ tiers qui e Tont la denunde dans le mois du déces
de ce dernier déecdé dans la yuinzaine de la cessa-

tion de sex puvements, v'ils juslifient de leur accep-
lation pure of simple ou hénéliciaire,
CAdopte
Anr. 3, .

En cas de cessalion le payemeuts d'une société
en.nom collectil on en commandile, la requéte con-
lien! e nom et Vindication du domicile de chacun
des nssocieos solidaires, et elle ext signée par celui
ou cenux des associés avant la signature sociale.

En cas dle eessalion de payements d’une sociélté

' anonyme, L requéte est signée par le directeur on

Iadministealimr qui en remplit les Lonctions.

tAdapté.

\aer. 4,

Le jugement gni statge sur une denande d'admis-
ston A la liquidation  jndiciaire est délibéré  en
Chambre «u Conseil et rendn en audience publi-
que, e dibileur ddoit dlre entendu en personne, a
moins dl'excnses ceconnnes valables par le Tribu-
nal. :

Si b reguéte sl admise, le jugement nomme un
des membres du Tribinal juge-commissaire et un
on plusienrs liguidalenys provisoives, Ces derniers,
qui sont inunédiatement prévenus par le greffier en
chet, arrétent ol stenent les livees du déebiteur dans
les vingl-guatre hewres de leor nomination. et pro-
cedent avee eelui-cl 4 Uinvenlaire. lls sont tenus
dans le meéme délai de vequérir les  inscriplions
d'liypothéques mentionnées en Farlicle 461 du Code
de Commerce,

Dana le vaz o ume sociéld esl déclarée en élat
de liquidation judiciaive, <1l a ¢té nommé antéricu-
vement un liquidalewr, celui-ci représentera la so-
ciélé dans les opéralions de la liquidation judi-
ciaire. 11 rendra comple «de su gestion a la pre-
miére réunion des créanciers, Toulefois, il pourra
étre nommé un liguidateur provisoire,

e jugement qui déclare ouverte la liquidation
judiciaire est publi¢ conformément & Varticle 413
du Code de Commerce, I n’est susceptible d'aucun

“recours, et ne peut étre altaqué par voie de lierce

opposition. Cependant, si le Tribunal est saisi en
méme lemrs d'une requéte cn admission au béné-
fice de la liquidation judiciairc et d’'une assignation
cn deéclaration de [aillite, il statue sur le tout par
un seul et méme jugement, rendu dans la forme
ordinaire, exéculoire par provision et susceptible
d’appel dans tous les cas.
{Adopté.)

ARy, O, R

A partir du jugement goi declare ouverle la ligui-
dation judiciaire, les aclions mobiliéres ou immo-
hiltres” el tonles voies Pexceution, tant sur les
nicubles gue sur les imumeubles, sont suspendues
comme en matitre de faillite, Celles qui subsistent
doivent étre intenlées ou suivies & la fois contre les
liquidateurs et le débileur.

Il ne peut éwe pris sur les biens de ce dernier
d’autres mscriptions que celles mentionnées en I'ar-
ticle 4, et les créunciers ne peuvent poursuivre l'ex-
propriation des immeubles sur lesquels ils n’ont pas
d’hypothéque, De son coté, le débiteur ne peut
conlracter aucune nouvelle detle ou aliéner lout ou
partie de son actif, sauf dans les cas qui sont énu-
nérés ci-aprés, -

{Adopié.)
ARt 6.

Le débileur peut, avee lassistance des liquida-
teurs, procéder i recouvremenl des effets el créan-
ces exigibles, Tuire tons acles conservatoires, ven-
dre les objels sujets & dépérissement ou a dépré-
etation inmincnte ou dispendieux a conserver, et
intenter ou suivre toute action mobiliére ou immo-
hiliére.

Au refus du débiteur, il pourra élre procedé
par les liyuidateuns seuls, avec l'autorisation du
Juge-Commissaire. Toutefois, il s’agit d'une action
@ intenter, cctle autorisation ne Sera pas demandée,
mais les liquidaleurs devront mellre le débiteur en
cause.

e débiteuy peut avssi, avee Passistance des liqui-
dateurs et Vaulurisation du Juge-Commissaire, con-
tinuey Pexploilation «de son ecommerce ou de son
industrie.

Lordontiinee do Juge-Commiissaire qui autorise
la continuation de Pexploitation est exéeutoire par
provision et pewt dtre déférée au Tribunal par loute
parlie intéressce,

Les fouds provenan! des recouvrements et ventes
sont remis aux liguidateurs, qui les versent a la
Caisse des Dépols el Consignalions,

(Adopté.)

Art. 7.

Le débiteur peut, apres avis des comtroleurs qui
auraienl ¢t¢ designés conformément a larticle 9,
avee Passislance des lguidaleuns ot
du Juge-Uommissaire, accomplir tous
sistement, de renoaciation el Lucqui

Il peut, sous lex ménmes conditions, S , en
atiere personnelle ¢t mobilitre, sur toul litige dont
la valeur wexcéde pas trois aille trancs de prin-
cipal et. cn matiére immwobiliere, sur lout litige por-
Lant sur un imunenble dont la valeur nexcede pe
cing cenls francs de revemy, déterminé soit en ren-
tes, soit par prix de bail.

Si T'objet de la transaction est d'une valeur indé-
terminée on cxcédant les limiles fixées ci-dessus,
la transaction n’est obligatoive qwaprées avoir ée
homolognée dans les termeg e Tarticle 458 du
Code de "ommerce.

Tout <réuncier peui inleyvenie snr ki depunde
en liomologalion de la transaction,

(Adopté )

I'asulorisation
acles de dé-

Anr. 8,

Le jugement gui déclare omverte la liquidation
judictaire remd exigibles, a 'égard du débifeur, les
dettes passives non échues ; i) arréte, a I'égard de
sse seulement, fe cours des intéréts de toule
eréance non garanliec par an privilege, par un nan-
lissemaenl on par une hy pothégue.

Les futeréts el eréances garanlios ne pewvenl élre
réehunes que <ur les sommes provenant des biens
affectés an privilige, & Fhvpothéque ou an nan-
tissement.

{Adopté )

Arr. 9. :

Dans les brais jours du jugement, le Grelfier en
Chef informe los crvéanciers, par lettre et par inser-
tion dans le Jowrnal de Monaco, de Vouverture de
la liquidation judiciaive et les convoque & se réunir,
dans un délai qui ne pent excéder quinze jours,
dans une des salles du ‘I'ribunal, pour examiner la
sitnation du débitenr. Le jour de la réunion est
fixé par le Juge-Commissaire,

Au jour indiqué. le débiteur. assislé des liqui-
dateurs provisoires, présente un état de sifuation
qu'il signe et certifie sincere el véritable et qui con-
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tient 'énumération et 'évaluation de tous ses biens
mobiliers et immobiliers, le montant des dettes acti-
ves et passives, le tableau des profits et pertes et
celui des dépenses.

Les créanciers donnent leur avis sur la nomina-
tion des liquidateurs définitifs. Ils sont consultés
par le Juge-Commissaire sur P'utilité d'élire immé-
diatement parmi eux un ou deux confrdleurs.

Ces contréleurs peuvent étre élus a toule période
de la liquidation, ¢ils ne l'onl él¢ dans cette pre-
miére assemblée.

11 est dressé de cette réunion et des dires et obser-
vations des créanciers un procés-verbal portant fixa-
tion par le Juge-Commissaire, dans un délai de
quinzaine, de la date de la premiére assemblée de
vérification des créances.

Ce procés-verbal est signé par le Juge-Commis-
saire et par le Grelfier en Chef. Sur le vu de cette
piéce et le rapport du Juge-Commissaire, le Tribu-
nal nomme des liquidateurs définitifs.

(Adopté.)
ArT. 10.

Les controleurs sont spécialement chargés de vé- |

rifier les livres et I'étal de siluation présenté par
le débiteur et de surveiller les opérations des tiquy
dateurs; ils ont toujours le droit de demander compte
de I'état de la lhiquidation judiciaire, des recettes
effectuées et des versements faits.

Les liquidaleurs sont tenus de prendre leur avis
sur les aclions a intenter ou a suivre.

Les fonctions des controleurs sont gratuites. Ils
ne peuvent étre révoqués que par le Tribunal, sur
Iavis conforme de la majorité des créanciers et la
proposition du Juge-Commissaire, Iis ne peuvent
étre déclarés responsables qu'en cas de faute lourde
et personnelle.

Les liquidateurs peuvent recevoir, quelle que soit
leur qualit¢, une mdemnité qui est taxée par le
Juge-Commissaire. '

(Adopté.)
\rr. 11.

ARrT. 14,

Le lendemain de la derniere assemblée, dans la-
quelle le Juge-Commissaire prononce la cloture de
la vérification, tous les créauciers vérifiés, ou admis
par provision, soni inviés, en la forme prescriee
par ll‘amc,le 9, & se véunir pour entendre les pro-
posilions de concordal du débiteur et en délibérer.

Cetle réunion a licu quinze jours apres la der-
niére assemblée de vérificalron.

Toutelors, en cas de contestation sur l'admission
d’une ou plusicurs créances, le Tribunal peul aug-
menter ce délai, saus qu'il suit dérogé pour le sur-
plus aux dispositions des arlicles 470 et 471 du
Code de Commerce.

(Adopte.)
ARrT. 15.

Le trait¢ entre les créanciers et le débiteur ne
peut s'élablir que sil est consenli par la majorité
de tous les créanciers vériliés et affirmés ou admis
par provision, représentant cn outre les deux tiers
de la tlotalité des créances vérifices el affirmées ou

| admises par provision. Le tout a peine de nullité.

Si le concordat est homologué, le Tribunal’ décla-
re la liquidation judiciaire terminée. Lorsque le

- concordal contient abandon d'un actif & réaliser,

les créanciers sont consultés sur le mainlien ou le
remplacement des hquuinleurs et des contrdleurs.

| Te Tribunal statue sur le maintien ou le remplace-

A partic du jugement d’ouverture de la liquida- |

tion judiciaire, les créanciers pourront remetire
leurs titres soit au Greffe Général, soit entre les
mains des liquidateurs.

En faisant celte remise, chaque créancier sera
tenu d'y joindre un bordereau énongant ses nom,
prénoms, profession el domicile, le montant et les
causes de sa créance, les privileges, hypotheéques
ou gages qui y sont affectés.

Le Greffier en Chef tient étal des titres et borde-
reaux qui lui sont remis et en donne récépissé. Il
n'est responsable des titres que pendant cing an-
nées, a parlir du jour de louverture du procés-
verbal de vérification.

Les liquidateurs sont responsables des titres,
livres et papiers qui leur ont é1¢ remis pendant dix
ans, & partir du jour de la reddition de leurs
comptes.

(Adopté.)
Art. 12.

Apreés la réunion dont il est parlé a larticle 9, ou
le lendemain au plus tard, les créanciers sont con-
voqués en la forme prévue par le miéme article pour
la premiére assemblée de vérification. Les lettres
de convocation et les insertions dans le Journal de
Monaco portent que ceux d'entre eux qui n’auraient
pas fait & ce moment la remise des lilres et borde-
reaux mentionnés en l'article 11 doivent faire celte
remise de la maniére indiquée au dit article, dans
le délai fixé pour la réunion de I'assemblée de véri-
fication, Ce délai peut étre augmenté par ordon-
nance du Juge-Commissaire, a I'égard des créan-
ciers domiciliés hors de la Principauté.

La vérification et l'affirmation des créances ont
lieu dans la méme réunion et dans les formes pres-
crites par le Code de Commerce en tout ce qui n’est
pas contraire & la présente loi.

(Adoplé.)
Art. 13.

Le lendemain des opérations de la premieére
assemblée de vérification, il est adressé en la forme
prescrite en l'article 9, une convocation a tous les
créanciers, invilant ceux qui n'ont pas produit a
faire leur production.

Les créanciers sont prévenus que l'assemblée de
vérification a laquelle 1ls sont convoqués sera la
derni¢re. Cette assemblée a lieu quinze jours aprés
la premiére.

Si des lettres de change ou des billets & ordre
souscrits ou endossés par le débiteur et non échus
au moment de cetle dernitre assemblée sont en cir-
culation, les liquidateurs pourront obtenir du Juge-
Commissaire la_convocation d’une nouvelle assem-
blée de vérification,

(Adopté.)

ment des liquidateurs. Les opérations de réalisation
el de répartition de Pactif abandonné se suiventi
conformément aux dispositions de larticle 512 du
Code de Commerce.

‘Dans la derniére assemblée, les liquidateurs dou-
nent connaissance de 1'état de leurs frais et indem-
nités, taxés par le Juge-Commissaire. Cet état est
déposé au Greffe Général. Le débiteur et les créan-
ciers peuvent former opposition & la taxc dans la
huitaine. I est statué par le Tribunal en Chambre
du Conseil.

(Adopte.)
ArT. 16,

Sont nuls et sans effet, lanl a I'égard des parties
intéressées qu'a l'égard des fievs, lous traités ou
concordats qui, aprés l'ouverture de la liquidation
judiciaire, n‘auraient pas éé souscrits dans les for-
mes ci-dessus prescrites.

(Adopte.)
Art. 17.

Le Greffier en Chel est autorisé & percevoir, au
cas de liquidation judiciaire, les mémes droits et
émoluments quau cas de faillite.

(Adopté.)
ArT. 18,

La notification a faire, s’il y a lieu, au propris-
taire dans les termes de V'article 421 du Code de
Cominerce, est faite par le débiteur et les liquida-
teurs avec l'autorisation du Juge-Commissaire, les
coniréleurs entendus. Ils ont, pour cetle notifica-
tion, un délai de huit jours, & partir de la premiére
assemblée de vérification.

(Adopté.)
ArT. 19.

La faillite d’'un commergant admis au bénéfice de
la liquidation judiciaire peut éire déclarée par juge-
ment du Tribunal, soit d’office, soit sur la poursutte
des créanciers :

1° s’il est reconnu que la requéte a fin de liqui-
dation judiciaire n’a pas élé présentée dans les
quinze jours de la cessation des payements ;

2° st le débiteur n’obtient pas de concordat.

Dans ce cas, si la faillite n’est pas déclarée, la
liquidation judiciaire continue jusqu’a la reansa-
tion et a la répartition ‘'de l'actif qui se feront con-
formément aux dispositions du deuxiéme alinéa de
I'article 15 de la présente loi. Si la faillite est décla-
rée, il est procédé conformément aux articles 500
et suivanis du Code de Commerce.

Le Tribunal déclare la faillite a toule période de
la liquidation judiciaire :

J° si, depuis la cessation de payements ou dans
les dix jours précédents, le dé¢biteur a consenti I'un
des actes mentionnés dans les articles 417, 418, 419
el 420 du Code de Commerce, mais dans le cas seu-
lement on la nullité aura élé prononcée judiciaire-
ment ou reconnue par les parties;

2° si le débiteur a dissimul¢ ou exagéré lactif
ou le passif, omis sciemment le nom d'un ou de
plusieurs créanciers, ou commis une faute quel-
conque, le tout sans préjudice des poursuites du
Ministére Public ;

3° dans les cas d’annulation ou de résolution du
concordat ;

4° si le débiteur en état de liquidation judiciaire
a été condamné pour banqueroute simple ou frau-
duleuse.

Les opérations de la faillite sont suivies sur les
derniers errements de la procédure de la liquida-
tion.

(Adoplé.)
Art. 20.

I’article 11 et les dispositions des paragraphes 1,
3 et 4 de l'arlicle 15 de la présente loi sont appli-
cables a I'état de [faillite.

Sont également applicables & 'état de faillite les
dispositions de la présente loi concernant I'institu-
tion des contrdleurs.

(Adopté.)
Art. 21.

A parlir du jugement d’ouverlure de la liquida-
tion judiciaire, le débiteur ne peut &ire nommé A
aucune fonction élective ; <'il exerce une fonction
de celle nature, il est réputé démissionnaire.

(Adopté.)
Arr. 22.-

L'article 520 du Code de Conunerce est modifié

ainsit qu'll suit :
« Le salaire acquis aux ouvriers directement em-
ployés par le débiteur, ainsi qu'aux artistes dra-
matiques et autres personnes employées dans tes
entreprises de spectacles publics et les sommes
dues & tous ceux qui louent leurs services, pen-
dant les six mois qui ont précédé I'ouverture de
la liguidation judiciaire ou de la faillite, sont
admis au nombre des créances privilégiées au
méme rang que le privilege établi par larticle
1938 du Code Civil pour le salaire des gens de

service. )
« Le méme privilege est accordé aux commis
sédentaires ou voyageurs, aux placiers, aux re-
présentants de commerce, de fabrique ou d'in-
dustrie attachés a une ou plusieurs maisons de
commerce, pour Jeurs salaires fixes; les remises
Fropnrtionnellcs et loules les cnmmissions qui
eur sont définitivement acquises dans les six
derniers mois précédani le jugement déclaratif,

« alors méme que la cause de ces créances remon-
« lerait & une date ultérieure. »
(Adopté.)

ART. 23.
Le paragraphe 5 de l'article 1938 du Code Civil
est complélé ainsi qu'il suit :
« ...5° les salaires des gens de service pour Yan-
née échue ¢t ce qui est d de I'année courante,
les sommes pour lesquelles un privilege est éta-
bli & larticle 520 du Code de Commerce, et les
appointements de tous ceux qui louent leurs ser-
vices, pendant les six derniers mois. ».

(Adopté.)

aaaaa

Art. 24,

Le premier paragraphe de l'article 408 du Code
de Commerce et le n° 4 de I'énumération faite par
l’article 556 sont modifiés comme il suit :

« Art. 409. — Tout failli sera tenu, dans les
« guinze jours de la cessation de ses payements,
« d’en faire la déclaration ad Greffe Général. Le
« jour de la cessation de payements sera compris
« dans les quinze jours. »

« ARrT. 556 n° 4. — Si dans les quinze jours de
« la cessalion de ses payements, il n’a pas fait au
« Greffe Général la déclaration exigée par les arti-
« cles 409 et 410 ou si cette déclaration ne contient
« pas les noms de tous les associés solidaires. »

(Adopté.) e
Dispositions transttoires.

ARrT. 25.

La Loi n® 28, du 25 février 1920, cessera d'éire
applicable & dater du lendemain de la promulgation
de la présente loi; toutefois, la procédure du régle-
ment transactionnel conlinuera a éire apphquee
aux débiteurs ou 4 leurs ayants droit qui auront
dépos¢ au Greffe Général, antérieurement a cetle
date, la requéte prévue par larticle 2 de la Loi
n° 28,

(Adopté.)
Art. 26.

Le commergant en élat de cessalion de payements
dont la faillite n’aura pas été déclarée ou dont le
ju%ement déclaratif de faillite ne sera pas devenu
définitif 4 la date de la promulgation de la présente
loi, pourra obtenir e bénéfice de la liquidation judi-
ciaire ; la requéte devra étre présentée dans la quin-
zaine de la promulgation de la présente loi.

Les faillites déclarées antérieurement A cette pro-
mulgation continueront & étre régies par les dispo-
sitions du Code de Commerce ; sont toutefois appli-
cables a ces faillites les dispositions de la présente
loi concernant linstitution des contrsleurs.

(Adopté.)



RETRAITES DES EMRLOYES
DES SOCIETES A MONOPOLE

M. e Présient. — La parole est & M. Jiof-
fredy, rapporteur de la Commission de Législa-
tion.

M. PierrE JIOFFREDY. —

Larticle 33 de la Loi 141 sur les accidents du
travail stipule que les sociélés bénéficiant d'un mo-
nopole, sont soumises a des dispositions, mais que,
toutefols, elles sont dispensées de l'assurance (_)blp
gatoire a la « condition expresse d’avoir copslitué,
avec uue gestion et une comptabilité absolument
distinctes de celles de leur exploitation, une caisse
de prévoyance comportant des réserves suffisantes
pour assurer a leurs_employés el ouvriers viclimes
d'accidents du travail, ou aux ayants droi, le ser-
vice des indemnités ainsi que les pensions prévuecs

ar la loi. Cette caisse sera soumise a la surveil-
ance et au controle permanents de UEtat dans les
formes et conditions prévues par Ordonnance Sou-
veraine ». ) .

La loi est en vigueur depuis le 17 avril dernier ;
des accidents du travail se sont dé¢ja malheureuse-
ment produits parmi le personnel des sociélés a
monopole, mais, & ce jour, Nous n'avons pas en-

core eu connaissance de U'Ordonnance Souveraine

‘ prévue par Particle 33.

Nous demandons instamment au Gouvernement
de se préoccuper de soumetire a la signature de
S.A.S. le Prince, dans le plus bref délai possible,
POrdonnance réglementaire, €t nous insistons tout
particaliérement pour que le contrsle soil clfective-
ment exercé el que la gestion et la complabilite de
la caisse de prévoyance soient, comme lexige la
loi, absolument distinctes de celle de leur exploi-
tation.

L’observation des dispositions de la loi sur les
accidents du travail nous ameéne a insister une fois

" de plus sur la caisse des retraites des employés des

sociétés a monopole et tout particulierement de
ceux de la Société des Bains de Mer. L
Il ne fait de doute pour personne que la Société

.~ des Baing de Mer se refuse systématiquement &

assurer de [agon effective et loyale la garantie des
retraites des employés. Le Gouvernement a regu.
datée du 18 octobre 1930, une lettre du Comité Mo~

. négasque de Protection des Employés de la S.B.M,,

catégorie A, donl copic nous a élé envoyée et qui fait
trés juslement observer que les fonds de garantie
de ce que I'on appelle improprement la Caisse des
Retraites des Employes de la S.B.M. ne sont pas
en sécurité ; ils sont placés, dans des conditions
que Ton ignore, dans une banque étrangére, et par
conséqueni le personnel risque, en cas de débacle
financiére, malgré toute Ja confiance qu'il peut avoir
dars 'importance de la banque ol sont les fonds,
de voir ceux-ci disparafire.

Depuis la rédaction de ce rapport, la Société des
Bains de Mer a [ait savoir au Gouvernement, sur
la demande du Conseil National, que le fonds de
garantie s'éléve, au 31 oclobre 1930, a 21.887.000
francs, dont 21.250.000 francs disposés en titres au
Crédit Lyonnais et 632.000 francs en espéces & la
méme banque, et que le persoune! fait partie de la
Commission admimstrative de la Caisse des Retrai-
tes, qualre employés délégués par le personnet et
un retraité participant, parait-il. 4 la gestion de I
dite caisse,

Il y a peut-étre une Commission administrative
de cetle caisse, mais elle est ignorée des employés
qui ne sont pas appelés & choisir leurs délégués.

Nous espérons, pour Vapaisement de tous, que
les delégués seront, & avenir, vraiment les repré-
sentants de leurs camarades, qu’ils seront élus par
eux car, c’est la seule fagon de bien les représen-
ter, el qu’ils auront des droits effectifs d’adminis-
tralion el de controle de leurs fonds dans une Com-
mission ou ils doivent étre en majorité,

Il est d’autant plus important de se préoccuper
de cetle caisse que le législateur a déja prévu une
situalion analogue, puisque, ainsi que nous venons
de le voir, d’aprés la Io sur les accidents du tra-
vail, si une sociélé a monopole esl son propre assu-
reur, sa caisse de prévoyance doit 8tre gérée de
fagon spéciale et indépendante des opérations de
Ja société,

Mais la question est encore plus élevée car les
employés: prétendent, avec une grande apparence
de raison, que la caisse est mal gérée, quils pour-
raient avoir des retraites plus élevées et, d'autre
Rlarﬁ, ils se préoccupent du sort futur de leur argent.
Nous disons de leur argent car, d'une part, les
fonds dont ils demandent V'assurance proviennent
des retenues sur leurs appointements et, 4'aulre part,
de versements.faits ou qui ont du élre faits par la
$. B. M. Par conséquent, ces capitaux ne font pas
wttie du patrimoine de cette Société et, a ce sujet,
ams nous élevons contre la réponse faite par 'Ad-
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ministrateur-Délégué de la Société des Bains de Mer
4 des employés représentant le Groupement de Dé-
fense des Relrailés de la Catégorie \. Ceux-ci élaient
venus lui faire part des observations el des désirs
de leurs camarades. Tout d’abord, 'Administrateur-
Délégue a refusé de reconnaitre lexislence de ce
groupement, bien qu’il soit régulierement autorisé,
prouvant par la quil ne veut pas recounailre les
lois et les reglements de la Principauté, au-dessus
et en dehors §e‘squels il se place ei, d'autre part, 1l
a vépondu & ces délégue qu'il wWeutendail pas leur
donner des comptes car « ceux-ci n’avaienl pas a
s'immiscer dans les affaires de la Sociéte, qu'il gé-
rait la Société dans U'intérél et pour les actionnai-
res ». Monsieur 'Administratenr-élégué a simple-
ment commis une <confusion ¢t un oubli, et clest
justement cet oubli et celte confusion qui nous préoc-
cupent. Il ne s'est pas rappelé que la Caisse des
Retraites qu'il gére indament et irrégulidrement ne
lui appartient pas, n’appartient pas a la Sociéte,
qu'il n’a aucun droit de contrdle ni d’administralion
sur celle-ci et que, non seulement les retraités sont
fondés a demander des comptes, mais qu'il est obli-
gé de les leur fournir. 11 a confondu l'argent de la
Société avec celui des retraiiés, Nous nous deman-
dons s'il connait certaine disposition du Code Pénal
qui prévoit le cas de ceux qui s'approprient et refu-
sent de rendre les fonds dont ils ne sont que ltes dé-
positaires a charge d'en faire un emploi déterminé.
It c’est justement parce que 'Administrateur-Déls-
gué considere que la Caisse des Relrailes est la pro-
prité de la S.B.M., parce quil croit pouvoir utili-
ser les fonds ou donner les titres qui lui appartien-
nent en gage d’emprunts qu'il coniracte, que les
employés, justement émus de celte situation, de-
mandent que cette caisse soit réglementée,

La communication de I'Administrateur-Délégud
de la Société des Bains de Mer nous fail savoir qu'a
I'avenir aucun retrait de titres ou de fonds ne sef-
fectuerait sans la signature «es représentants des
employés. Nous en prenons volontrers acte, mais
nous sommes obligés de coustater que les bruits
alarmants qui couraient n'élaient pos dénues de fon-
dement et quil est exact que les fonds et titres
appartenant a la caisse étaient maniés sans controle
les premiers intéressés,

Nous espérons qu’a I'avenir ce contrdle sera assu-
ré de facon elfective par les représentants élus et
qualifiés des employés et non par des membres choi-
sis par I'’Administrateur-Délégué lui-méme.

Nous ne partageons cependant pas 'avis des re-
résentants du Comité de Protection des Retraités
orsqu’ils disent que ce sont les retraités qui de-
vraient bénéficier des fonds de la Caisse des Retrai-
les ; ce serait en quelque sorte aboulir & une tontine
dont les résultats seraient hors de loute proportion.

Nous savons aussi que la Société des Bains de Mer
se préoccupe de trailer avec une société de capitali-
sation & qui elle verserait une somme ndéterminée
pour se décharger du service des relraites. Cette
solution es! inacceptable car, nous le répétons, la
Sociélé des Bains de Mer ne peut disposer de fonds
qui ne lui appartiennent pas, dont el;l)e nest que la
dépositaire et qu'elle n’a méme pas le droit de gérer
et d’administrer.

Les modalilés d’emploi des fonds provenant de
la Caisse des Retraites, lorsqu'elle cessera son ser-
vice, restent & déterminer, mais nous croyons pou-
voir indiquer, dés a préseul, une solution qui nous
parait avoir donné satisfaction a tout le monde ; c'est
qu'une lot dispose que lorsqu'il n'y aura plus dem-

loyés de la calégorie A en activit¢ de service ou
orsque, plus tara, les béndficiaires des retraites
seront en nombre tres réduit el méme lorsqu’il n'y
en aura plus, les fonds qu'ils auront versés et qui
se seront arerus {'uwu’a atleindre des sommes trés
élevées, puisque les versements et en tous cas les
revenus de la caisse dépasseront de beaucoup le
monlant des relraites méme majorées, soient & ce
moment-la attribués aux ceuvres de bienfaisance de
la Principauté, par exemple a I'Hopital, dont Tau-
tonomie vient d’élre décidée.

Nous insistons encore une lois el tout particuliére-
ment pour que, en premier lieu, le Gouvernement se
préoccupe de faire promulguer I'Ordonnance prévue
par Particle 33 de la Loi n® 141 réglementant les
fonctionnement el gestion ainsi que le controle des
caisses de prévoyance des sociélés & monopole, et
pour que le Gouvernement nous présente & la pro-
chaine session un projet de loi réglementant les
caisses des retraites du personnel des sociétés a mo-
nopole.

1, aussl, nous émettons le veeu que le Gouverne-
ment prenne en considération la situation des retrai-
tés de la Catégorie A de la Société des Bains de Mer,
surtout des pelits relraités, qu'il invite la Société des
Bains de Mer & accéder aux désirs el aux besoins
de ses anciens employés qui demandent un reléve-
ment de leurs refraites, reldvement que Yon peut
leur accorder car la caisse sur laquelle ils sont seuls

a avoir des droits, a I'exclusion des administrateurs
de la Société des Bains de Mer, a des revenus suf-
fisanis pour le faire.

M. LE Prisipent. — Y a-t-il des observations ?
(Adopté.)

QUESTION DES EMPLOIS

M. Le Presment. — La parole est a M. Euge-
ne Marquet.

M. Eucene Marguer. — Messieurs, celte ques-
tion qui est toujours a l'ordre du jour et qui me
parait devoir y demeurer tant que nous nous
trouverons devanl la mauvaise fol et le mauvais
vouloir, cette question, dis-je, n'est pourtamt
pas bien comphiquée. Je vais tout simplement
vous rappeler ce qui s'est passé, ce qui ne sera
pas trés long. Je ne veux pas abuser de vos ins-
tants,

A la séance du 11 juillet 1930, j'ai rappele la
conversation qui avait eu lieu dans le Cabinet
de M. Fuhrmeister, en présence du Président
du Conseit National, du Vice-Président, du pre-
mier Adjoint et moi-méme, et les promesses fai-
tes par M, 'Administrateur-Délégué.

Lorsque jai rappelé cela, au mois de juillet,
nous avons pri¢ M. le Ministre d'Etat de vouloir
bien demander a M. 'Administrateur-Délégué ce
qu’il pensait faire et s'il tiendrail la parole don-
née. Le 27 juillet dernier- je me permetiais de
rappeler ce voeu a M. le Ministre d’Etat. Le
10 novembre, je lui adressais une nouvelle let-
tre et ensuite, le 24 novembre, Son Excellence
M. le Ministre d'Etat me communiquait la ré-
ponse qu'il avait reque de M. Ren¢ Léon, Admi-
nistrateur-Délégué de la Sociét¢ des Bains de
Mer, dont je donnals connaissance aux Conseil-
lers. Ces messieurs eslimerent qu’elle ne donnait
pas satisfaction, ne répondant gue d’une ma-
niére nmprévue aux questions posées.

A la date du 27 novembre, j'écrivais done
ceci & M. le Minisire d’Etat :

Monsieur le Minstre d'Etat,

Je vous accuse réceplion de volre communication
du 24 novembre courant contenant la copie d'une
lettre de I'Administrateur-Délégué de la Société des
Bains de Mer, en date du 18 novembre, dont je
viens de donner connaissance au Conseil National
réuni en séance privée. Celui-ci a estimé qu’aucune
réponse n'est donnée A la queslion posée el que je
me permets de vous rappeler : « Quelle suite a été
donnée par 'Administrateur-Délégué de la S.B.M.
concernant la question des emplois ? ».

Je vous prie de vouloir bien insister aupres de
I'Administrateur-Délégué de la S.B.M. afin d’obte-
nir une réponse précise et non des lergiversations
4 la question qui lui a é1é posée, et cela dans un
délai assez rapproché, permettant au Conseil Na-
tional, réunt en session ordinaire, d’en avoir con-
naissance avant la fin de ses travaux.

Veuillez agnéer.,.,

Pour la compréhension de ['affaire, je dois
vous donner connaissance de la lettre qu'avait
écrite M. 'Administrateur-Délégué au Commis-
saire du Gonvernement :

Monaco, le 18 Novembre 1930.

Monsieur le Commissaire du Gouvernement,

~ En réponse a votre note n° 253 du 7 aoat 1930,
Je crois préférable, avant de répondre & la question
que vous me posez, de bien préciser les circonstan-
ces de la réunion 4 Jaquelle vous faites allusion :
entre le 5 et le 23 décembre dernier, j'ai été convo-
qué dans le bureau de M. le Directeur du Cabinet de
S.A.S., pour m'entretenir des emplois réservés aux
Monégasques a la Société des Bains de Mer, avec
MM. Marsan, Président du Conseil National ; Fon-
tana, Vice-Président; Marquet, Maire; Bonaven-
ture, adjoint ; M. Fuhrmeister, Directeur du Cabi-
net de S.A.S. le Prince, élant présent.

Je fis remarquer A ces messieurs que notre cahier
des charges ne prévoyait aucunement la Jourde char-
ge supplémentaire qui résulterait d'une absorption
des «sans emplois » monégasques, que javais plé-
thore de personnel, enfin que le personnel ainsi
choisi élait généralement délestable.

Aprés une discussion ou les personnalités présen-
les me priérent instamment de les aider 4 apaiser
une siltation qui, parait-il, menagait de devenir cri-
tique, j'acceptais de prendre tous les Monégasques,
sans emploi & ce moment, & 'exception de deux dont
le casier judiciaire laissait & désirer.

Je ne mettais comme condition absolue et sine
qua non qu'une contre-partie d’amabilité, de con-
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fiance et de remerciements pour notre gesle héné-
vole.

I1 fallait absolument, ajontais-je, qu'une véritable
collaboration existat entre les représentants des
Corps Elus et ’Administration de la Sociéte -des
Bains de Mer, et que cette derniére ne devait plus
étre dénigrée sans cesse dans des buts {aciles & sup-
poser.

Je fue remercié et Taccord <'était établi entre nous
sur ces hases, lorsque M. le Maire Eugéne Marquet
me dit textuellemeni ces paroles : « Vous avez hren
fait de céder, nous vous y aurions contramnii ».

Je me préparais alors 4 me retirer, ayant annulé
complétement ma conversalion el mes promesses.
Sur les sollicitations instantes de MM. Marsan, Fon-
lana, Bonaveniure et Fuhrmeister j ptais d’ou-
blier cel incident dans un hut d’apaisement général
¢l nous nous retirdmes.

Ie fis entrer immédiatement, ienant mon engage-
ment, tous les Monégasques sans emplois ou qui
m'étaient proposés comme lels, ear un grand nom-
bre élait employé dans I'entreprise privée. Je nal
également tenu aucun compte de la réserve que
j-avais faile concernant ceux dont le casier judi-
ciatre laissait 4 désirer, je les ai engagés aussi. En
tout quarante-quatre sujels rmonégasques onl élé
ainsi pourvus d’un emplot.

Il vous suffira de vous reporfer aux journaux
« L’Eclatreur de Nicen et le « Petit Nigois» pour
savoir comment fut observée la promesse quf cons-
tituait la contre-partie de notre sacrifice important.
Quelques semaines aprés cette entrevue, la Société
des Bains de Mer était indignement altaquée en
Assemblée Générale des Monégasques sur des sujets
mensongers,

Et depuis lors ces attaques n'ont fait gue croitre.

Je mentionne, simplement pour mémoire, la letire
signée de M. Eugéne Marqgyet et adressée a S.A.S.
le Prince, qui, au nom de tous les Conseillers Com-
munaux demandait 3 Son Altésse Sérénissime de ne
pas sanctionner le renouvellement de mandat de
I'Administrateur-Délégué de la Société des Bains de
Mer.

Veuillez,....

Telle est la letlre qu'avait écrite M. René
Léon. Dans cette lettre il y a deux choses qu
ne sont pas exactes. Lorsque j'ai dil & M. René
Léon, non pas : « Vous avez bien fait de céder
car on vous y aurait contraint », mais : « Il esi
préférable que vous fassiez ce que nous vous
demandons que d'y étre conlraint el de ceder
a la force », ce qui n'cst pas tout & fait la méme
chose. De plus, M. René Léon fail allusion &
une letire portant ma signature, comme si c'était
une letire personnelle. Or, “cetle lettre était un
mémoire ¢manant du Conseil Communal que
j'étais chargé de transmetire 3 Son Altesse Sé-
rénissime au nom des électeurs. Cette lettre de-
mandait au Prince de ne pas renouveler le man-
dat d’'Administrateur-Délégué a M. René Léon,
veeu émis par les électeurs en Assemblée Géné-
rale, parce qu'ils estimaient que M. René Léon
s'était rendu indésirable en se mélant a la poli-
tique intérieure du pays.

Voici, Messieurs, la seconde leitre écrite par
M. PAdminisirateur-Délégué & M. le Commis-
saire du Gouvernement : -

Monaco le 29 novembre 1930.

Monsieur le Commissaire du Gouvernement,

En réponse 4 votre communication du 28 courant,
la nouvelle letire que vous voulez bien me commu-
niquer a I'air de me reprocher de ne répondre qu’in-
complétement a la question posée.

Cependant, la question posée me semble un peu
vague. Je me ragporte donc au compte rendu de la
séance du 10 juillet 1930 (Journal de Monaco), dis-
cours de M. le Président du Conseil National.

Jaurais donc pris, dit M. le Président du Conseil
National, deux engagements : 1° prendre tous les
Monégasques sans emploi.

Sur ce point, je ne puis comprendre le reproche
de réponse, dilatoire puisque j’al embauché, malgré
Vintervention tout au moins namicale de M. Mar-
quet dans le Cabinet de M. le Directeur Fuhrmeister
et malgré les renseignements peu favorables con-
cernant certains d’entre eux, J'ai embauché donc
immédiatement les 44 Monégasques sans emploi,
dont ci-joint un état nominatif. g

Je joins a cet état un état également nominatil des
Monégasques que j'ai embauchés depuis lors.

2° D'aprés M. le Président du Conseil National,
j'aurais pris un deuxiéme engagement : de former
une Commission Consultative destinée a jouer dans
les cas d’embauchage ou de renvoi.

Sur ce point, je me vois duns l'obligation d'oppo-
ser un démenti formel & lallégation de M. le Pré-
sident du Conseil National, .

Aucun Chel d'une grande sociéle ne saurail ac-
cepler lingérance de personnes clrangéres dans
les questions de recrulement et de discipline du per-
sonnel placé sous ses ordres sans risyuer d'ébran-
ler fortement cette discipline. [ -quu‘ile, puisque
M. le Président du Consell Nalional répéte volon-
tiers celte expression, ¢esl un devoir ponr moi de
protester.

Ci-joint, d'ailleurs, copie d'une letire que j'adres
e son temps a M. le Directeur du Cabinet
Al et qui n'a pas éte conlestér par son destina-
tatre. Elle vient corrolborer ma deruiére communi-
catton en dale du 18 novembre 1930,

I w'a jamais 6t question, dune Commussion.

Au surplus, &1 ma parvole ¢lait mise en doule, ce
i ne serait quiune parole opposée & une autre, je
demanderais 4 ceux qui la contesteraient de bien
vouloir faire appel au souvenir des aulres personnes
présentes & Venfretien @ ML Fulirmeister, Divecteur
du Cabinet Civil de S.\.8.: le Doctenr Marsan. ex-
Président du Cousetl National ¢ Michel Fontana, ex-
Vice-Président du Conseil National ; Félix Dona
venlure, ex-premicr Adjoint au Maire

Veuillez agréer,....

Sa lethre adressée a M. le Direcleur du Cabi-
net répéle la méme chose ; je vais vous la lire
pour qu'elle saif nscrite au compte rendu sié-
nographique :

Monaco, le 10 février 1930.
Monsieur le Direcleur du Cabinet,

Vous avez bien voulu me recevoir I'autre jour en
présence de MM. Marsan, Président du Conseil Na-
tional ; Fontana, Vice-Président; Eugéne Marquet,
Maire de Monaco, et Bonaventure, son premeer
Adjoint.

‘eus 'honneur de vous exposer tous les efforts
que j'avais fait, personnellement et é«S»%ualim pour
la prospérité et le hon renom de la Principauté.
Jajoutais gue ma collaboration el celle de ma So-
ciété étaient acquises dans la plus large mesure,
mais que mon Conseil d’Administration” demandait
au moins une contre-partie d’amabilité et de cor-
diale sympathie.

Seule l'union féconde sauvegarderait les intéréts
généraux et solidaires de la Principauté.

M. le Maire de Monaco me répondit textuellement:
«Ayez l'air de céder de bonne grice, sinon nous
vous y obligerons ».

Jassurais alors M. le Maire qu'une politique de
violences ne trouverait aucun écho aupres de ma
Sociélé et nous nous sépardmes d'accord sur la
cordiale atmosphére qui devait régner pour le plus
grand bien de tous.

Il ne parle pas. dans cette letire, de la ré-
flexion dont il parlait dans la letire précédente,
et.qui esl absolument inexacte.

Sans vouluir n'immiscer en rien dans les derniers
debats politiques qui ont eu lieu & Monaco, et lais-
sant de coté wma mise en cause personnelle, je suis
dans l'obligation de constater que, quelque effort
quelle fasse. la Sociélé des Bains de Mer est tou-
jours atfaquée sur des sujets mensongers et len-
dancieux.

Elle venait pourtant d’absorber en surnombre
38 Monégasques. lourde charge supplémentaire pour
nos frais généraux, Ceux qui ont essayé de recon-
naitre les saerifices consentis par la Société des
Bains de Mer non seulement n'ont pas été écoutés,
mais ont ét¢ calomniés honteusement.

Yapporte ici l'assurance formelle d’'un Francais
blessé et cité a la guerre, qu'ancune somme n'a été
versée ni aucune {aveur spéciale n’a été consentie
a quelque ¢lu monégasque que ce Soit.

Vous comprendrez a]lt)m, Monsieur le Directeur
du Cabinet, que, dorénavant et jusqu'a ce que les
élus monégasques soient revenus A une juste
appréciation de nos sentiments, de nos dispositions
et nos efforts a I'égard des Monégasques, n me sera
impossible de m'écarler de la légalité la plus stricte,
el qu'en conséquence, toute correspondance ou tou-
te démarche ne pourra étre acceptée par ma So-
ciété que par I'entremise de M. le Commissaire du
Gouvernement qui, conformément a notre cahier
des charges, est lintermédiaire normal et obliga-
toire entre le Gouvernement de S.A.S. le Prince el
la_Société des Bains de Mer.

Veuillez,

Le but de cette letire parail éire un averlisse-
ment. A Vavenir, la Mairie et le Conseil National
ne devront plus avoir de rapport avec M. I'Ad-
ministrateur-Délégué, et ce sera toujours par
I'intermédiaire du Commissaire du Gouverne-
ment.

lel, je fais une remarque : pourquoi M. I'Ad-
ministrateur-Délégué n'est-il pas le premier &
respecter le réeglement? Le Prince Charles IIT
avait institué le Commissaire de Gouvernement
pres les sociétés par actions pour servir d'inter-
médiaire entre le Gouvernement el la sociéte.
Sous le regne du Prinee Albert i en élait
ainsi. Comment se fai-il qu'anjourd’hui c'est
I'Administrateur-Delégue qui est en contact di-
rect et constant avee le Souveram?

M. re Miwstre, —- M. Marguel. je proteste
contre une mise en cause o Souverain qui est
tout a fait anti-constitntionnetle. Je vous prie de
vouloir bien ne pas msister sinon je seras obli-
gé de ne pouvoir assister & la suite de la discus-
sion.

M. Evcine Marouer. - Jde cite un fan qui est
exact. Je ne dix rien qui <oil contre la persanne
du Prince, Je ne fais que constater ce qui est
la vérité ct que personne ne contesterait, méme
pas le Priuce. car jai ea 'honneur de Lui en
parler moi-méme.

Vaus vovez, Messicnrs. qu'en fait cetie lettre
ne répoud pas a la question qui avait éié posée.
Elle ne parle pas des emplois. M. I'Administra-
teup-Délégué dit quiil a toujours fail son possi-
ble. Je sais trés bien qu'a un moment donné il
a admis quelques Monégasques. Mais ils le fu-
rent a la suile de pourparlers el parce quil ka
bien voulu.

Ce sont deux membres de la Municipalité qui
s'occuperent avec ardeur de ces pourparlers. Je
me fais un plaisir de les nommer : MM. Elienne
Crovetto, deuxieme Adjoint, et Devissi, lroisié-
me Adjoint. C'est & eux, & leur constance que
I'on doit d’avoir abtenu de M. I'Administrateur,
alors rempli de bonne volonté, 'entrée d'un cer-
lain nombre de compairiofes -dans les services
de la Société des Bains de Mer.

J’ai en main la liste communiquée par M. I'Ad-
ministrateur, En la lisanl on se rend compte de
I'usage que 'on fait aujourdhui des emplois au
poini de vue politique. C’est un moven de pres-
sion qui ne devrait pas exister.

C'est pourquoi nous demandons la promul-
gation de la loi qui assurera surtout les moyens
d’'existence, pour l'avenir, & nos compatriotes,
ce qui n'est pas assuré aujourd’hui.

Je viens d'apprendre que S. Exc. le Ministre
d’'Etal a adopté, il n’y a pas longlemps, une
bonne mesure a I'égard des employés de I'hotel-
lerie. En attendant que la loi intervienne, ne
serait-ce pas possible que la méme mesure soit
appliquée pour le recrutement des employés des
sociétés & monopole ?

M. 'Administrateur-Délégué dil ne pas avoir
donné sa parole et en appelle au témoignage
des personnes préseutes i l'entretien.

Je me permetirai simplement de répondre qu'il
n'y a-qu’a s'en rapporier & la séance ou j'a1 eu
I'honnewr d'exposer ce (M)i s'était passe, et jen
appelle au souvenir de M. le Ministre d’Etai et
de ceux qui, parmi vous. é¢laient présents et a la
sténographie, que personne ne 2'esl élevé contre
mes dires, aucune protestalion n'a élé faite.
Bien au contraire, jai élé approuvé par les per-
sonnes au témoignage desquelles il est fait appel
aujourd’hui. El, comme écrit M. René¢ Léon,
une parole vaut Vautre. connaissant la valeur
de la mienne, je continue a affivmer que par
deux fois dans celte entrevue, il s'est engagé
comme Administraicur-Délégué  eés-qualité 4
prendre au service de la Suciété qu'il dirige, tout
Monégasque en faisant la demande. Et je V'affir-
me comme jaffirme anssi qu'il avait accepté le
principe de la Commission d’admission. D’ail-
leur, . Bonaventure qui, 4 l'époque, en était
parlisan, en a parlé ici méme en appuvant sur
son utilite.

Je mainliens donc gquun vngagenient formel
a été pris par M. 'Adminisiraleur. el puisque,
dans sa letire, il écrit qu'il apporte assurance
formelle d'un Francais hlesse ot cité 4 la guerre,
je madresse & ee Francais hlessé. & Fhomme
d’honnenr, et lui demande de tenir sa parole.
Ce sera le moven d'apaiser bien des esprits el
des rancunes. El, si nous nous lrouvions en face
d'nu neuveau refus, je demande au Conseil de
revolé encore une fois la loi déja passée huit
fois. ou plutot quelle soil promulguée pour
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éviter toute nouvelle discussion et tranquilliser
. nos compatriotes pour l'avenir de leurs enfants.
| M. Cuarres Brrnascont. — Le sujet a l'ordre
* du jour depuis de si longues années, el repris
aujourd’hui par M. Eugene Marquel, est telle-
ment importan!, que ne pas intervenir, me pa-
raitrait une monstruosité.

De la place que joccupe dans l'autre Assem-
blée élue, jassiste journellement a des défilés
de braves gens demandant du travail. Il nous
a paru urgent dintervenir dans un sens qu il
nous a plu de voir accepter.

11 est de mon devoir, mes chers Collegues, de
vous mettre d'abord au courant de nos travaux,
et si les résultals obtenus sont peut-étre un pal-
liatif, ib n'en est pas moins vrai, il faut bien ie
reconnaitre, qu'un grand pas a été enirepris vers
le bul que nous devons atleindre. ]

Le Conseil Communal, au cours de sa dernie-
re session, a €lé appelé a traiter sur celle ques-
tion des emplois. ) ]

Nous placant au point de vue strictement éco-
momique, écartant le coté politique -qui ne se
fait pas dans cetle Assemblée, mes collegues et
moi fimes connaitre notre sentiment de ka fagon
suivante, ¢t que je me permetirais de vous re-
sumer par la lecture dun extrait du proces-
verbal de la séance du 29 octobre dernier :

M. le Maire croit devoir insister particuliérement
sur la gravité de celte question.

Sans entrer dans les détails matheureusement trop
connus, il déclare qu'il est actuellement saisi dun
nombre de demandes d’emplois, trés élevé, émanant
de sujets monégasques, et qu’il est navrant de voir
dans ce pays de si faible ¢tendue, mais aux ressour-
ces qu'on croit abondantes, un lot si important de
nationaux dans limpossibilité de gagner leur wvie
faute d’emploi, alors qu’il est de réputation a I'étran-
ger de considérer ceux-ci comme des gens privilé-
giés et heureux. )

1] signale qu'il a recu dans son Cabinet des déié-
gations nombreuses venues lui manifester leur indi-
gnation de se voir écarter de tout emploi vacanl en
accordant la préférence a de nouveaux venus dans
le pays. Il craint, si des mesures de protection a
I'égard des nationaux ne sont envisagées de toute
urgence, que des incidents éclatent aggravant en-
core la situation du pays.

M. le Maire demande au Conseil d’émettre un
veeu pour que le Gouvernement présente un projet
de lo1 4 la prochaine session du Conseil National
impliquant l'obligation d’employer des Monégas-
ques avant tous autres dans toules les branches
commerciales de la Principauté.

Tous les Etats ont pris de sérieuses mesures de
protection & V'égard de leurs nationaux.

En présence de la crise économique de plus en
plus aigué, le devoir des dirigeants de la Principau-
té est de ne plus retarder & s'occuper légalement
de nos compatriotes et qu'il est temps de prendre
des mesures législatives, qui seules les assureraient
de vivre au motns chez eux.

Un refus, s'il se manifestait en cette occurence,
pourrait entrainer de graves conséquences dont seuls
seraient responsables ceux qui, par leur indifféren-
ce, l'auraient provoqué. )

Le Conseil apprécie les déclaration du Maire et
unanimement les approuve.

A la seance du 31 octobre 1930, a la suile
d’une letire parvenue entre-temps & la Mairie
el émanant d'un Monégasque au nom des cho-
meurs de |'hotellerie, notre collegue M. Jiof-
fredy fit la proposition que voici :

M. Jioffredy propose de faire quelque chose

d'analogue a ce qui se fait en France. Si des étran-
gers viennent & Monaco avec un passeport d’hiver-
nants, ils ne doivent pas pouvoir travailler, sauf
- qu'on ail besoin de main-d’euvre. Il faut donc ne
pas accorder de permis de séjour A des individus
qui nont pas sur leur passeport le droit de travail-
ler en France, et, dautre part, ne l'accorder que
lorsqu'il n’y aura pas de chdmeurs monégasques.

Quelque chose de plus ferme et pas loin de

. nous se produisail & ce moment-la. Le 12 no-

vemhre dernier, un grand journal régional pu-

bliait une letire qui lui était adressée par le

Comité de Défense des Employés Francais. J'ai

I'honneur de vous donner lecture, en partie tout
au moins, de cette leltre :

Au moment oli va s'ouvrir la saison d’hiver sur
la Riviera, les employés d’hdtels frangais, connais-
sant I'intérét que votre journal porte & tout ce qui a

trait a4 la défense des intéréts nalionaux, s'adres-
sent & vous en toute confiance pour fair¢ connaitre
au public la situation difficile, sinon désespérée,
dans laquelle ils se trouvent du fait de Pimpuissance
des Pouvoirs publics a faire respecter par les em-
ployeurs l'article de la loi réglementant la propor-
tion d’élrangers a incorporer an personnel d’hotels.

A Paris, un gros effort a ét¢ accompli, grace a
Paction «de P'Union des Anciens Uombattants et a
la bienveillance des directeurs d’hotels qui ont com-
pris que la main-d’ceuvre nationale avait droit a la
priorilé ; mais ici, sur la Cote d'Azur, la sitnation
s'aggrave chaque saison et de nombreux employés
[rangals seront encore forecés de chomer cet hiver,
si les Pouvoirs publics n'interviennent pas aupres
des hoteliers pour assurer le respect de la loi.

Dans la plupart des grands hotels de la Cote
d’Azur, la proportion d'employés étrangers varie
entre 60 et 90 °, de Teffectif total, alors que la loi
fixe cette proportion & 10 %, ! C'est la loi simplement
inversée et l'employé frangais considéré comme
¢lranger !

Faisant confiance a votre haut esprit de justice
pour porter ees faits & la connaissance du public
el des pouvoirs compélents, les cinployés d'hotels
hrangais vous renouvellent par mon intermédiaire
I'admiration qu’ils éprouvent pour « L’Eclaireur de
Nice et du Sud-Est», défenseur des intéréts natio-
nanx et vous assurent de leur gratitude si votre
haute iutervention contribue a leur faire rendre jus-
tice,

Le journal ajoutait le cominentaire suivant :

La situation indiquée par notre correspondant
merite d’gtre étudiée avec une particuliére sollici-
tude. Nous faisons appel aux hoteliers de la Cote
d’Azur — dont les sentiments patriotiques nous sont
connus — pour quils emploient autant qu'il est
possible nos nationaux. Une loi exisfe, Elle ne peut
étre violée. La maingd'euvre (roncaise doit. en
I'rance, avoir la priorité,

Eh bien, Messieurs, ce sentiment trés juste,
tout autour de notre pelit territoire, ne doit-il
également étre admis & Monaco ?

Pourquoi les Monégasques ne doivent-ils étre
privilégiés iei, au méme litre que le sont les
étrangers dans leurs états respectifs ?

Ainsi donc, nous venons de voir les employés
frangais appuyés par la grande presse, reven-
diquer, avec raison, ce que la loi leur confere :
la priorité sur les étrangers en France.

i nous n’avons malheureusement pas la mée-
me lol pour nos nationaux, nolre devoir, devant
les plamtes qui nous parvenaient et devant la
gravité pouvant résulter du chomage, fut d'in-
tervenir activement, d'autant plus que nous
étions informés du succes obtenu par la requéle
dont je viens de vous donner leclure, et que les
étrangers refoulés par les villes voisines arri-
vaient chez nous.

It fallait absolument obtenir que les Monégas-
ques aient a Monaco la priorité sur les étran-
gers ; el nous en avions les moyens.

Le Gouvernement, par moi mis au courant,
s'empressa, je dois le reconnaitre, d'étudier le
probléme et reconnut qu’il fallait agir,

M. le Ministre d’Etat, auquel je dois rendre
hommage pour la volonté qu'll nous a témoignée
et la rapidit¢ dans sa décision, convoqua immé-
diatement le Bureau des hoteliers et une réu-
nion eut lieu dans son Cabinet. Il faul également
que j'ajoule que les représentants délégués pré-
sents a la réunion manifestérent le meilleur
esprit.

Le Gouvernement voulant, en oulre, s'assu-
rer du hien-fondé des dires, fit procéder dans le
voisinage a4 une enquéte dont le résultat me fut
communiqué le 20 novembre.

Ce jour-la, répondant & un appel de M. le
Ministre d'Etal. jeus dans son Cabinel, en pre-
sence de M. Gallepe, Conseiller de Gouverne-
ment pour I'Intérieur, el de M. le Directeur de
la Sareté Publique, le plaisir d’apprendre que
tous les renscignemenls que javais fournis
étaient fondés et, quen vertu de cela, le Gou-
vernement ¢tail décidé d'accepter les mesures
proposées ct de les rendre sans relard applica-
bles.

Cela margnail un progres indiscntable dans
la voie que nous poursuivions.

La Municipalité. qui possédait un dossier frop
garni de demandes d'emploi, s’enquit par voie
de la presse afin de connailre le nombre de cho-
meurs de I'hotellerie. Estimant, afin de conser-

ver la tranquillité générale, qu'il fallail s'inte-
resser a la masse, nous avons sollicité la décla-
ralion de chomage pour lous ceux qui sont ha-
biluellement employés dans les hotels du pays
et sans distinction de nationalité, méme, si par
suite de la pénurie de logements dans la Prin-
cipauté, leur domicile était dans les communes
environnanies.

Le résullat ne se fit pas altendre. Les cho-
meurs du pays ¢laient nombreux. Il ne fallait
pas que les nouveaux venus soienl embauchés
avant : les Monégasques d’abord, les autres en-
suite.

Aprés de nouvelles conférences qui étaient
motivées par cette situation anormale, M. le Mi-
nistre me fit parvenir, le 25 novembre, la lettre
sutvaule accompagnant un avis dressé en com-
plet accord :

Tai 'honneur de vous adresser, sous ce pli, copie
d'un avis adressé par le Gouvernement Princier a
tous les hoteliers de la Principauté, en vue de re-
médier & la crise de ¢chomage qui sévit actuellement
dans l'industrie hételiere.

Je vous serais trés obligé de bien vouloir donner
les intructions nécessaires pour que, le cas échéant,
tous renseignements soient fournms aux hételiers qui
s’adresseralent aux bureaux de la Mairie en vue de
I'emnbauchage d’employés.

Le Gouvernement ne peut pas ne pas se préoccu-
per de la crise de chomage qui sévit actuellement
dans l'industrie hoteliére, industrie nationale de la
Principauté.

En vue d’assurer du travail aux employés d'hotels,
Monégasques et étrangers résidant ou travaillant ha-
bituellement a Monaco, le Gouvernement prescrit 2
Messieurs les hoteliers de n'embaucher aucun étran-
ger avant d’avoir eu recours a la main-d'wuvre lo-

.cale inoccupée et dont la liste est déposée a la

Mairie.

En conséquence, le Gouvernement porte a la con-
naissance de Messieurs les hoteliers qu'a compter
du 25 novembre et jusqu’a nouvel ordre, il ne sera
plus délivi¢ de permis de séjour aux employés
d'hétels venant du dehors pour chercher du travail
dans la Principauté.

C'est, je crois, un premier et important résul-
tat pour lequel je dois remercier le Gouverne-
ment et particulierement M. le Ministre d'Etat
qui, je le repéte, n'a pas hésité un instant devant
les faits qui lui avaient été signalés,

Laissez-moi vous démonirer combien la me-
sure adoptée a produil ses effets par la lecture
de la letire que J'ai recue ces jours-ci de la Fé-
dération Nalionale des Employés d'Hotels fran-
cals, section de }.T\eausoleil :

Au nom des employés francais de Monaco et des
Monégasques insorits A notre Groupement, au me-
me tilre que nous, nous vous remercions infiniment
des services que vous voulez bien nous rendre et
vous prions de vouloir bien accepter nos humbles
féelicitations pour les mesures énergiques que vous
avez prises en faveur des chomeurs de I'hotellerie,
qut sont presque toujours oubliés dans les ques-
ftons sociales. Notre Bureau fédéral ne demande
(u'une seule chose : (iuc votre intervention en notre
faveur serve d’exemple aux Corps élus et aux Pou-
voirs publics frangais et alors, nous, employés d’ha-
tels monégasques et francais, nous ne chomerons
plus cing mois de ’année (en étant modeste).

Mais la ne doil pas se borner ma mission,

Afin de rendre réellement efficace la décision
prise, el avoir exactement le controle sur ce
qui se passe, ainsi que cela dépend de l'accord,
je priais et je prie ici M. le Ministre d’Etat de
bien vouloir faire dresser des statistiques nous
permeltant de connaitre les sujels employés le
25 novembre dans les hotels afin de pouvoir
prendre toutes dispositions conformes a l'esprit
de notre demande, du moment que la Mairle en
a recu la charge.

Ces slalistiques sont absolument indispensa-
bles pour la suite.

Toujours pour le hul que nous poursuivons
et aussi afin d'empécher Finfiltration sur le sol
de notre grande voisine des éléments qu'elle ne
désire, permettez-moi de vous demander, M. le
Ministre, de bien vouloir approuver le rapport
(qui vous a été adressé le 8 novembre tendant a
wnterdire 'octroi du permis de séjour comme tra-
vailleur & fout étranger porteur d'un passeport
portant la mention : « Il i est interdit d’oeccu-
per un emploi salari¢ en France ».
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Cette mesure devrait éire appliquée 2 Monaco.

M. Le MmnsTre. — Elle est.

M. CuarrEs Bernascont. — Je suis trés heu-
reux de votre déclaration.

M. L MivisTrRe. — Le jour méme ou laiten-
tion du Gouvernement a ét¢ appelée, la mesure
a été prise.

M. Cuaries Bernascont. — Je vous en re-
mercie. Est-elle également applicable a ceux
qui viennent avec des passeporls saus visa con-
sulaire, alors qu'ils sont astreints a celle for-
malité ?

M. g MivisTre. — Elle 1'est aussi.

M. CuanLes Bernascont. — Alors, il ne me
resle plus qu'un veeu & émettre. Je demande que
la décision prise en faveur des chomeurs de
I’hotellerie soit étendue non seulement a ceux
de Vindustrie privée, arlistes musiciens el au-
tres, mals ¢galement & ceux qui vienneni com-
me employés & la Société des Bains de Mer.
Tous les hivers, il arrive & Monaco une certaine
quantité d'étrangers, pour occuper des posles
assez rémunérateurs, pour quelques mois. Puis-
E\ltil y a des employés qui choment dans la

rincipaiié, pourquol ne pas ohtenir, M. le Mi-
nistre — votre aulorité est assez grande — que
ces employés Monégasques, Francais ou étran-
gers, habitant la Principauté et sans travail, et
%ui ne cessent de venir me solliciter dans mon

abinet, puissent {rouver I'emploi qui leur est
nécessaire pour vivre et faire vivre leur famille ?
Dans V'impossibilité d'obienir a cette session la

loi qui devient indispensable, surtout si le mau-
vais vouloir persiste, ¢t dans le seul but d'arri-
ver & donner satisfaction a ceux qui veulent
vivre, encore avec dignilé el sans mendier, Je
vous prie, M. le Minisire, d'accepter ma sug-
gestion qui palliera dans une cerlaine mesure
au manque de la loi sur les emplois el donnera
ainsi salisfaction & une grande partie de la po-
pulation qui réellement e¢n a besoin.

M. Evcine Marouet. -- Ce ne sera Jamals
quun pallialif. La loi a é¢ volée & diverses re-

rises ; ce qu'il fuudrail ¢'est gue le Prince veuil-
e bien, apres l'avis du Gouvernement, la pro-
mulguer.

M. Le Ministre. -— En ce qui concerne la lot
qui vient d'étre évoquée, je ue puls que renou-
veler les réserves que tres franchement J'ai tou-
jours formulées - — vous reconnailrez, Messieurs,
que je n'ai pas varié — au sujet du caractére
complexe et délicat d'une pareille loi, envisagée
aux points de vue de nofre situation ethnogra-
phique el économique, du fait et du droit, au
point de vue intérienr, et — je souligne le mot
-— au point de vue extérieur. Par conséquent,
en ce qui concerne la loi, je le répéte, je renou-
velle mes réserves. Mais on peut obtenir, M. Ber-
nasconi vient de le reconnaitre, des résultats
satisfaisants, plus rapides méme et tout aussi
efficaces, par deux moyens. Moyen administratif,
el dans cet ordre je ne demande pas mieux que
d’étudier de pres la suggestion nouvelle de
M. Bernasconi. Je n’ai pas Fhabitude, sur des

questions d'une portée générale, de m'engager
immédiatement, je veux en faire le tour. Je crois
d'ailleurs que ¢’est un devoir pour un adminis-
trateur de se méfier dune lrop prompte impre-
visation. Je vous demanderai done, Monsieup
Bernasconi, de vons réunir de nouveau dag

mon Cabinel avee M. le Conseiller de Gouve
nement pour I'Intérienr ot Al le Direcleur
la Sarelé pour conférer. ;

Il est un autre moyen, auquel mon concoul
est toujours acquis, c’esl la conciliation. Co:
me je vous le déclarais précédemment, plug
javance dans la vie, plus je suis convaincu quf
c'est ¢ncore le meillewr Tacteur pour apland
difficultés et querelles. Et, je le répete une foif
de plus, mon Cabinet sera toujours ouvert auy
hommes de bonae volonté, 4

M. e Presipent, — L'ordre du jour est épu
sé. Plus personne ne demande la parole?

Je demande & M. le Minisire de clore la
sion ordinaire.

M. vr MwistRE. -— En verfu d'une premiér
Ordonnance en date de ce jour, je déclare clos
la deuxiéme session ordinaire du Conseil N
tional de l'année 1930 qui avail ét¢ ouverle 1
29 novembre dernier, et je vous doune connais
sance que par une aulre Ordonnance de ce mé&
me jour, le Conseil National est convoqué ef
session extraordinaire du 18 au 31 décembry
courant, !

ses
i

M. e Presipent. — La séance est levée,
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